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: ,EQ\;@ serd, Dios, de sus madres?
~ ¢qué, de sus pobres mujeres?
¢Qué, de sus hijos? Por ellas o
y por ellos no se inquicten.
~ Fumen, con sus largas pipas;
“beban sin descanso, jueguen;
~con que sus penas concluyan,
'y sus afanes se templen.
Con voz de pdjaro joven,
lo va cantando un grumete,
muy jovial, en tanto sube,
desde un bote muy celeste,
~por una escala de piedra,
vestida de yerba verde: :

«Marinere, marinere,
no te acuerdes ti de né.
Si no las tiras al aire,
tira las penas al mar.»

Tiene razon el muchacho.
Dice verdad el mocete.

No sufran mozos tan buenos.
No giman hombres tan fuertes.
iCon salud y tiempo claro,
disfruten y vivan siemprel
{Fumen, pues! {El humo al aire!
;Charlen, y beban, y jueguen!
iBeban bien! Licores bravos,

de los que alegran y encienden.
jAl mar, las penas! jQue sirvan
de alimentos 4 los peces!

Hoy gocen aqui. Mafnana
por otros puertos alegres.
En los tristes—bajo brumas,
negras, tenaces, perennes—
con sus gozos, ellos mismos
luces y gozos les presten.

{Al mar, al mar, marineros!’
jAl mar, al mar complaciente;
que brinda tantos caminos,
que tantos puertos ofrece,
que da tan seguras dichas,
que guarda tan ricos bienes!

Ya lo dice la mozuela

| que pasa con paso breve: |
«Marineros. marineros,
marineros de la mar! | ol
Tedos son aves de paso, i e
Ya nes buscan. | Ya se vanl»
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Huele 4 mar, 4 frescas algas
% La tarde, tan dulce muere.
' Por los espacios tan puros,
[ sus luces se desvanecen.
Ya se van los marineros
\\ ~ por las escalas del muelle...
Pronto partirdn, acaso.

iDios con fortuna los lleve!

iy 5 R
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errhandel oMW, premiado

- En medio de buliicio mundanal, del
vorégine de la vida diaria se destacan
las notas armoniosas y duices, suaves y
deliciosas de los verdaderos poetas, de
los que piensan y sienten en roméntico,
de 108 que alin vislumbran la vida 4
través del prisma de las esperanzas y de
los ensuefios, aucque al desvanecsrse
éstos y perderse aquéilas cueste al co-
rsz6n las mas amargas légrimas,

Fernéndez Sahw es uno de estos poe-
tas de corazén, de sentimiento, de ver-
dad, :

La lozania de sus versos, el fondo de
sus poemas, encantan el alms y alivian
ol espiritu de las penaiidades constan-
tes que e acechan y le hieren.

Ahi estdn <La vida loca» <Poesia de
ld sierra» <Poesia del mar» pregonando
la excelsitud de quién los engendrara,
sirviendo de consuelo y de falicidad, tri-
no del pajarillo, murmullo de arroyo,
canto de ave, lamentacién del viento en
la arboleda, rugido del Océano, quejido
de! alma, todo hermoso, todo adwirable
todo viviendo en un ambiente sano de
inspiracién y romanticismo.

Carlos Fernandez Shaw

¢Es posible, sin embargo, que se acuerde
algaien de los poetas? Parece que su
obra no es de ests mundo y por eso el
mundo no tisne que p2garla.

Pero mirad. Ahora Espsfia rinde culto
& su poeta Fernindez Shaw y la Real
Academia Espafiola le propone para el
premio Fastenratb, ess premio instituido
por ofro roméntico, por otro poeta, por
otrc;‘ literato hispandfilo, Juan Fasten-
rath. :

E! prmio lo otorga S. M. y consiste en

la entraga de dos mil pesstar.
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Parece milagroso que la Academia se
haya acordado de un posta aqui donde
| tantcs prosistas 4 lo Pida! ocupan lcs
sillones scadémicos y tantos otros aspi-
ran & ccupar’os.

iUn p:eta! {Un sofiador!

Ls justicia h1 resp andacido por gho-
ra y el homensjs era debido al ilustre
autor de <Margarita l2a Torners»>, al ins-
pirado vate de <Poesia de Ia Sierra> y
«Poesfa del mars,

Rind4mosie también el tributo de
nuestra admiracién y celebremos su
triunfo que es el deé un hombre bueno y
el de un corsz4n idealista y roméntice.

iY hay tan pocos!

Enrique LA-GASCA
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ACTUALIDADES

POESIA DEL MAR

Hace pocos dias recibimos el libro titulado 7e-
sia del Mar, con las siguientes linees escritas so-
bre su cubierta:

7A Franklin Junior & C.°; m's excelentes com-
paiieros y distinguidos paisanos.

E(il testimonio de simpatia, consideracion y gra-
titud.

Carlos Ferndn lez Shaw.”

No hay que decir la alegria con que hojeaba-
mos entre nuestras manos la hermosa coleccion de
cantos al pético é inmensurable mar,

Tenemos & mucho honor haber sido distingui-
dos por el insigne vate con tan preciado y valioso,
obsequio.

Y ni que decir tiene, tampoco, que leimos de un
solo tirén las 235 paginas dil nteresante libro,
que contienen 53 hermosas composiciones, en las
que subyuga y se apodera del lector el sabor cla-
sico de algunas, la forma elegante de la rima, la
moderna factura y el puro lenguaje de todas ellas.

Carlos Fernindez Shaw es una gloria nacional
contemporinea, con estilo y caricter propio, con
personalidad poética bien manifiesta, porque no
quiso imitar 4 nadie.

Nosotros, después de habernos deleitado con la
lectura del altimo libro del autor de La vida loca,

odemos decir como Balart escribio al terminar
a lectura del Dédalo de D. Gonzalo de Castro: "El
que asi piensa, imagina y escribe, es un poeta”.

Porque Fernandez Shaw, nuestro ilustre paisa-
no, deleita con la belleza de los cuadros que forja
en su rica fantasia; penetra el alma con inspira-
dos y singularisimos rasgos patéticos; excita nues-
tras propias pasiones porque su entendimiento
tiene clarividente universalidad; es pletorico en
ideas sublimes y porque su plectro siempre acude
con acierto 4 ingeniosas invenciones.

La imaginacion de Carlos Fernandez Shaw en
Poesia del mar, rica y seductora, vaga por doquie- |
ra y sabe dar 4 lo que describe y desarrolla, forma
y propiedades asequibles 4 la sensibilidad.

Huye el esclarecido poeta en sus descripciones
de tode lo que no es interesante y favorable al ob- |
jeto deserito. :

Y rara concluir estas generalidades de 'a perso-
nalidad del poeta eminente, diremos que en su
nuevo libro muestra sus ndes talentos y su |
| completa instruccion en la historia, las ciencias,las
_ artes y en el idioma en que escribe con sus bri-
| Dantes imégenes y figuras, sus voces poéticas, li- |
oer';'.ias ’;i egil:etos;l e i wgling
~ Pasando _,ou' P l 1 ]"Bef. T0, como s;empm,
de nuestras impresiones, cuando ibamos & decir | g
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algo de la Sulutacién, la hermosa poesia con que |
comienza el libro, llega & nuestras manos el ar-
ticulo que Cristobal de Castro dedica i Po sia del
mar en Heraldo de Madrid y hacemos nuestro el
siguiente pirrafo perfectamente conforme con
nuestras apreciaciones.

“La S .lutacién es intensa, prolifica, henc ida de
excitaciones y rica en imagenes. Mar adentro, que
4 mi juicio es la mejor poesia del volumen, tiene
“serenidad y melancolia y una elegancia clisica
verdaderamente superior.

La barca vigja trae 4 la memoria el divino ro-
mance de Lope de Vega ' |

Sin velas, desvelada
y entre las olas, sola.*

Que se sometan 4 la métrica adocenada, que so- |
lamente puede cautivar hoy cuando la ejerce un |
poeta de los vuelos de Carlitos Fernindez, como |
1e llamamos sus compaiieros de colegio aquien
Cadiz, Gnicamente publica el soneto Las tres ca-
rabelas, las tiernas décimas de la ya citada Z.a
barca ricja, el soneto La suerte del b-rgun'in y los
dos sonetos también Como la enlpa, lu pena.

Eminentemente clisico y de solida facturaen-
contramos el pavor de los hombres de mar de \'4-
laga, ante la vista de las veinte galeras de Dru- :
gut; habilis'ma alusion de simpatias hacia la ma-
sica de Wagner, que ya no es de lo porvenir, siro
del presente, es la ténue pincelada titulada Lus
buques fantasmas.

Poética & interesantisima nos parece La baluda
de la abuela, que pinta la locura de amor de una
pobre marinera; graciosamente descriptivas L+
Nadadora, ; Adios, I«wafia! (nostalgias del emi-
grante), las seis barcarolas entre las que descue-
llan La Rosay La Escuadra Inglesa y finalmente
Juanin y Los buques diilogan.,

De sabor local gaditano merecen su publicacisn
para ser conocidas de sus paisanos, las poesias £/
amor del Puerto, Los "»usis" y Ay, de "La Cur-
men'!

En suma, que Poesia del mar es una nueva joya
que lucira esplendorosa de hoy mas en la diadema
e brillantes que corona la frente del ilustre poeta
gaditano.

¢Noseria muy grato para los gaditanos rendir
4 Carlos Fernandez Shaw, su ilustre paisano, un
| gran homenaje en su ciudad natal, trayéndole a
Cadiz para celebrar en su obsequio algin acto me-
morable?

Es el tnico poeta objetivo de alientos épicos
con que cuenta hoy Espana y merece todas las
simpatias y admiraciones de los intelectuales de
esta nacion y el extranjero.

/
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Nuestro querido paisano el laureado poeta y
autor dramatico D. Carlos Fernindez Shawd esta
publicando en 2! Mundo una coleccion de algu-
nos articulos, muy interesantes, acerca de los me- § . S
dios de crear la dpera espafiola. \

Celebraremos que las iniciativas de este y otros
brillantes publicistas y musicos logren pronto y
completo éxito.




JM.

=
n

.\

14

lez Shaw. Biblioteca. [

y

fernanc

Legado Carlos |

NOTAS BIRLIOGRAFICHAs

F ernandez Shaw, el autor de Poesia de
la Sicrra (entre otros libtos no me- |
nos celebrados), nos remite su nueva obra |
Poesia del Mar, a la que deseamos tan
buen éxito como la otra. Ya sabran us-
tedes que Poesia de la Sierra ha obtenido
un premio de 2.000 pesetejas.

Si. Fernandez Shaw contintia cantan-
do 4 mama Naturaleza, después de esta
del mar tendra que darnos otras poesias
de la misma clase, para quedar bien con
Natura y con nosotros; por ejemplo:
Poesia del rio, Pocsia del monte, y asi su-
cesivamente.

En Poesia del mar Fernandez Shaw
queda 4.la altura que le eorresponde. Y
si en Poesia del rio, que esperamos, y en
las otras analogas no se extravia, le con- |
sagraremos como poeta hidraulico, en el
buen sentido de la palabra.

No hemos de criticar el libro. Le es-
tropearemos, segiin costumbre, una de
sus composxcmnes la titulada “La galera
de Dragut” que, metida en la politica del
dia, convertimos de la siguiente forma en

LAS GALERAS LIBERALES

Por las costas liberales,

que & pesar de las distancias
miran, con ojos atentos,

‘a las costas mauritanas,

armase gran tremolina,

voces restenan de rabia

y gritos de varios tonos

repiten: “; En guardia, en guardia !

< Quienes llegan? j No se sabe!
Por sobre la mar salada
—Ila mar que pusieron verde
los que hoy la adulan y cantan—
‘ se ven distintas galeras,
con éstas y aquellas armas,
que presumen de temibles
y son audaces corsarias.

Diferentes reyezuelos,
tosiendo fuerte las mandan;
todos con humos de jefe,
mas con hechos de pirata,
que del liberal estanque
mueven y enturbian las aguas.
| Segis, & quien cuna diera
Cadiz, tacita de plata;
Canalejas con su corte
de la bella Democracia ;
Meontero, que al, fusxomsta
persxgue. despo_;a. y mata:
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y- hasta Lépez el anciano
y el conde de Gualajara..
i todos, jay !, los que hacen cisco
la memoria de Sagasta!
——

Frente & las costas de Oriente
—quiere decirse 4 la plaza
~donde aletea el decreto
que asi remueve las ansias—
breves momentos, de pronto,
detiene su andar la escuadra;
con que todas sus galeras
se ven mas cerca y se palpan,
y mas visibles parecen
a su tamano observadas... .
i Las naves pseudo-guerreras,
0, mejor dicho, corsarias,
que van metlendo los remos
y estan a dos velas blancas;
creyéndose grandes, chicas,
creyéndose nuevas. lacias...!

Bien dijérase que dudan,
puesto que se estan paradas,
y es que no saben qué hacerse
por ambiciosas nefastas...
i Nunca han de sumar sus brios
para triunfar a sus anchas
si su esfuerzo dirigieran
unidas y esperanzadas
contra la grey que se agita
bajo la mano de Maura:

Mientras, alla por las costas
siguen las voces de rabia
y gritos de varios tonos
repiten: “; En guardia, en guardia
Y no borran sus proyectos
aunque parece que marchan
hacia éste 6 el otro lado, :
pero siempre sin programa. -
Nubes pérfidas parecen
de males muchos prefiadas,
que a todos los vientos giran

-y asi la vida se pasan...

¢ Adonde iran, Dios piadoso:
4 Cual de ellas vendra mafana
para sufrir de las otras

las constantes amenazas?
¢La monterista que es viejar
¢La Lopezdomingueziana?

¢ La canalejista, acaso,

radical 6 radicada?

Gededn tampoco lo sabe,
bien que eso no le hace fala
para augurar que muy pronto
vendran las naves contrarias.
Mientras, sobre la de Segis
bogan y l*man con ansia
ciertos cautivos lel bloque
suspirando por sus actas.

Las ven del todo perdidas,

y haciendo como que cantan,
dan al aire sus sollozos

que el aire acepta y apaga
después de darles recuerdos
de don Melquiades y de Alba...
Y en tanto siguen las ricas
de los amigos de Maura,
que ven como se destrozan
los que eran una amenaza:
respiran completamente,
libres de sustos y en calma,
y hasta se frotan las manos
que ya juzgan empleadas...

Ya, al cabo, como _elegida
va una galera corsaria,
pero el liberal estanque
no por la eleccion se cala.

5.
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~ Si se alej6 una tormenta
la nueva ya esta formada...

Don Pepe triunfod 1%’1 ,i:at;n;lna.i.
e valga

¢Eh? §Qué tal esti la parodieja? A

i Vaya por Dios!

‘hosotros mnos parece bastante suculenta

y muy oportuna. Por ella nos felicitamos
f nosotros mismos, cosa que a nadie ex-

irafiara en estos tiempos de orgullo lite-

rario, vanidad profesional,
j otras zarandajas.
¢No estan ustedes conformes?

S

UESTROS PORTAS

En das romplentes.

Desde pardas, firmes pefias,
por-gracia del sol risuenas,
que al mav airado quebrantan: -
grandes rocas ribereias - '
que sobre el mar se levantan.

Miro 4 las olas llegar,
tli;oc,ididaé (;ft‘saltii_r; e
1las miro, después, romperse
y al fin, ’dehechas’, cerners’e,’
Ya on espumas sobre el mar.

Vienen 4 cientos, hinehadas;
vanidosas, adornadas
con leves crestas de plumas,
que fal parecen, rizadas,
sus blanquisimas espumas...
Llegan, con ansias erecientes,
pavorosals, imponentes, y
con alientos de titanes:
j{¢omo con locos afanes!,
jen contra de las rompientesl...

Las asaltan, sin temor,
anosas de acometer:
con frenétieo temblor,
con desatado peder, . .
¢on tremebundo furor...

—

Y 4l ver que sus furias locas
en las rocas se deshacen <
~por sus aristas y bocas—,
rugiendo se satisfacen,
jmientras las rasgan las rocas

—

is penas fuesen asf,
'Su%i turias, al d%'iffgn%{r,'
quebrantaran sus rigores,
como las olas mayores

y més terribles aqufi .-

,LDi.qua.nth,Lgﬂ voz te invoea.
Termine mi vida loca.

Dame, al fin, dichas serenas.
{Dame eorazon de roca,
donde se estrellen ias penas!

Sarlos Forndndez Shaw.

autobombo
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Premio 4 Fernandez Shaw

Fné aprobada ayer la propuesta de la Aca-
demia Espanola de2signando 4 D. Carlos Fer-

| ndndez Shaw para el premio fundado por el

notable literato é hispanofile D. Jaan Fas-
tenrath. :

Dicho premio, por voluntad del fandador,
lo discierne el ray 4 propuesta de la Acade-
mia Espafiola. Consiste en la entraga de dos
mil pesatas, y s otorga 4 la mejor obra poéti-
ca, dramética, histérica, critica, de historia
literaria, aovela 6 ds amena literatura que
haya sido publicada en el afio.

La Academia pusde proponer una 6 mds
obrag, 6 declarar desierto ol premio.

En tal caso, su imporie pusds sar aplicada
4 aumsantar ol del afio siguiente, acumaulacse
al capit:l 6 destinaras, 4 oiros fines deniro de
los de Ja fuadadidn.

WNingt autor premiado puade volver 4 serlo
en ua plazo de cinco afios.

La aleccion no ha prdido ser mds justa al
conceder el promic Fastenrath 4 D. Carlos
Farnindez Saaw, ol insigna literate, autor de
La wida loca, La Poesia de la Sierra, y La
Poesia del mar.
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POESIA DEL MAR

Dorsos dz Ferndadez Shuw

| «Possia de la Sisrran.

del Mar» con aigGn detenimiento. Por ho

elogios, el lector juzgard.
Luces amigas.
| Los faros sen constantes profectores
| de cuanios bugues por el mar navegan
{Faeran asf, tan ficlag, los amores!
Saludan 4 las naves, cuando llegan.
Despiden, cuando marchan, 4 las paves.
1 Si espléndidos refulgen, nunca ciegan,

Csarlos Ferndndez Shaw, acaba da dar 4 la
luz piblica, un nievo fibro qus lisva por titu-
io el gue encabeza estas lineas, [l cual, como
todos los de tan ianspirado posta, estd llama-
do 4 un éxito tan grands como e! qua obtuve

Dentro de po-os dias hablaremos de «Possia

nos limitamos 4 publicar una de sus mds bri-
llantss é inspiradas composiciones. No ceben

A1 :4./
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Solo deslumbran 4 las torpes aves.
Y s manera de sabios complacientes,
'dulces amparan, si parecen graves.
Arraigan en bravisimas rompientes,
6 las bocas indizan de los puertos,
con gendos soles en las altas frentes.
. Por marss muchos, 4 su luz abiertes,
sefialan al cuitado navegante
derrotas buenas, &i peligros ciertos.

No hay amor como el suyo, {an constante;

como el que 4 todos sin cesar inspira
cuanto buque zarp6, mar adelante...
Per ego al buque sin cesar log mira,
los busca, les requiere desde lejos,
los ama, los adora, los admira.
Por obra de sus limpidos espejos,
por gracia de sus mdgices fanales,
clarisimos esplenden sus reflejos;

reflzjos de su luz, qus en cien raudales
brotan, brotan, y al cabo se difunden,
traspasando tan nitidos cristales...

Ssrenos brillan, poderosos cunden,
y aild donde sus rayos resplandecen
fuerza, valor, serenidad infunden.

Ya se apagan de pronto; ya aparecsn
de pronto con més luz; varios colores

muestran 0 cambian ya; menguan 6 “crecen.

Con dmplio y difusos resplandores,
segin los faros.son, y asf, tan mudos,
dicen méds que verbosos oradores.

' No importa que los tiempos, les cefudos,
‘que al mar afiigen con tan fuertes males,
con densas lluvias y con vientes rudos,
sonmuavan, en los faros, sus cristales, '
mientras desfilan sobre el mar que ruge,
clamando con furor, los vendavales.

No importa no, que & su terrible empuje
cristales tiemablen del fanal un tanto, il
misntras resiste la armadura, y cruje.

_No les dualen crujidos ni quebrasto.
Como en las gratas horas, las mejores
del m4s risuesio Abril, llenas de encante.
los faros todos, de su luz sefores,

—con firme voluntad,—serenocs siguen
hablando con palabras de celores...
Quiz4 las brumas su falgor mitiguen,
cubriéndolos con fanebres disfraees;
|mds poco, al cabo, pueden ni zonsigun.
Contra las brumas, densas y tenaces,
la luz 38 impone giempre vencedora,
'con vivos rayos, en profusos haces. !
La Noche misma se creyd Ssiora.
veeaz mil, mil y mil, de tierra y cieles,
y veces tanta la venci6 la Aurora.
Faros hermosos, que aprestdis consuelos,
que brilldis con amor, quo dais amparos,
en tantas iuchas, en tan largos duelos
faros amigos, portentosos fares;
por tan noble bandad, nobles gigantes;
por sar tan buenos, 4 la vez taa claros;

contra vientos y brumasg, tan constantes;
bsjo tedos los cislos, providentes;

soore todos log buques rutilanies;
lalzad, aizad, las despojadas frantes,
para bien de los nautas atrevidos,

para bien de los ndufragos dolientes.

Dacid, tan arrogantes y sncendidos,

—es condicién del fuerte la arrogancia,— |
velos rasgando, por la luz heridos, '

como vence la luz 4 la distancia
cuanto puedan; tan nobles, tan unides,
la Fe, la Caridad y la Constancia:
jlas mayeres virtudes conocidas!

B e a—_
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el MUEVO MUNDO

~_FEBRERO 1910

D. Carlos Fernandez Shaw
Ilustre poeta & quien se ha cancedido
el premio Fastenrath
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Fuego @ bordo -

Un gran vapor navega, de Nueva York 4 Bremen,
con una hermosa noche, con una mar tranquila;
un gran vapor,—un pueblo que flota y que navega—,
con setecientas almas; jcon setecientas vidas!

Todo, al andar del buque, le halaga y le sonrie,
La quieta mar, el cielo tan admirable... jtodo!
Mas, de repente, suenan, restienan, fuertes gritos
que dicen, prolongados: —Hay fuego! {Fuego 4 bordo!

iQué fuego tan profundo! —Las hondas calas crujen.—
Con él, ha tiempo, luchan los bravos tripulantes
del gran vapor, su presa; jvalientes y callacos!,
por no espantar; con voces, al timido pasaje.

‘Mas ya, las llamas, pueden atin m4s que los marinos. "
Ya han roto, poderosas, altivas, sus encierros,
y sobre el largo buque se extienden, formidables,
sin que las venzan, nunca, tantisimos esfuerzos...
Con ellas confundidos, los tripulantes saltan.
Por ellas aterrados, los pasajeros corren.
Y aqui y alla se escuchan plegarias y blasfemias;
CON unas ansias mismas, con unas mismas voces.....

En busca de socorros, el buque marcha siempre;
por mds que ya no valgan, apenas, 10s socorros.....
iY all4, lanzando chispas, aléjase terrible!...® -
iCon setecientas almas!... {Con setecientos locos!

Cgrl)os Fernindez Shaw.

(1) Estos hermosisimos versos, con que hoy honramos las columnas de
ALMA CASTELLANA, estin tomados del libro Poesia del mar, que acaba
de publicar el gran poeta, gloria de las letras espafiolas, Carlos Femlrxdez
Shaw, 4 quien enviamos con nuestra felicitacion y nuestro saludo el testimo-
nio de la admiracién mds sincera.
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“POESIA DEL MAR, e

Nuestro ilustre colaborador, el inspi-

rado y castizo poeta Carlos Ferndndez

Shaw, au'or de Possia de la Sierra, aca-

ba de publicar su nuevo libro de versos,

con el titulo de Poeris del Mar. De esta

obra, joya de valor inapreciable, & la que

" ha dedicado la prensa espaiiola los mds

- | Justos y entusidsticos elogios, es esta

hermosa poesia con que hoy honramos lg
= - Pégina literaria de K1 ADELANTADO.

6 19"
' Las “parejas
‘ Con buen andar, vuelo blando
por el mar casi desierto

las <parejas»> van dejando

las quietas aguas del puerto.

P~
—_—

| Tras bellas, radiantes horas,
tiende el Sol 4 tramontar,

Y las barcas pescadoras

se aventuran hacia el mar,

Mar adentro, donde apenas
buque alguno se divisa,
Cantan las ondas serenas.
Canta, volando, la brisa....

Y en tanto el Sol que tan bellos
los diera por la mafiana,
. va apagando sus destellos
| sobre la sierra cercana,

Ya, por Méllga, #e encienden
luces y luces & miles.
Axsf lax flores se prenden
las malaguefias gentiles.

Huye al fin la luz fugaz
del creptisculo vioieta.
iSeguid las barcss, en paz
sobre el agua limpia y quieta!
Largo botin os ofrece
mar tan buena y apacible
Houy, vuestra Armada, parece,
por lo feliz, invencible.

Seguid, las barcas; volad,
pues fuertes sofs y ligeras,
Pero, entre tanto, mirad
por las naves compafieras.

‘ iSiempre! Con un pensamiento
|- que os mantenga siempre unidas
‘ En las horas dei contento,

como eu las horas temidas.

Que por algo emparejadas
salis hacia el mar traidor.
iLibres vivid, pero atadas,
4 la vez, por el amor.
Carios FERNANDEZ SHAW
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- Quedanws en-que aun disfa vasias. cosas
‘més; pes micuenta;, acerca de fa Operaes
paitola, con rélacién 4 cuanto es ‘faetible
rara- que esa misma Opera arr jcrezeay
legue & eabal desasrollo, como fal rama in-
dependiente, con lozana vida, det arte na-
| cional. Lg oftee, y & cumplirio me dispan-'
g0, aun yendo con%r.a a el parecer de un ané-
‘nimo_ceiresponsal que me. ha dirigida larga
repisiola, entre eardiaky-buslona. ese
‘buen-sefior que ya se me habl ido: «apa-'
I'gando Tos fileges>, y: que ya visto,
prdcticameénte, que es vaneo empefio- et de
quererdar vidd 4 1a Opera nuestra. ‘Todo
esto porque érsngmm'que el éxito de €Co-
lomba me habM dejado sin dnimos. No pe-
'garé que hubo un momentq en.que. sentk
‘algo muy semejante duna corsienfe de aire’
frio. Pera sw efecto no pudo: ser mas sapido.
Los fuegos continian vivos, sejior. Coristels
asi. Y pasemes 4 otra cosa. ‘

__Hablaba yo en el primer articulo de una
Sociedad posible de amigos de la dpera es<
paitola, Las, beneficios que esfa Sociedad
reportara pudieran ser muy grandes, L.a con-
cibe ye; perle pronto; con doce: ¢ catorce
socios; & o sumo: No- creo que, por ahora;
'pase de ese nhimero el de las personas que
| quieran eonsagrar una parte de su vida ac-

L

tiva 4 este pensamiento.

Esos doce & catorce incauntos formariam
un: nticleo, una Asociacion, que tendria deg
fines principales: ser foco de inicialivas ¥
mediar, come témmine de relacidn, entre log
elementos interesados, entre todos:los posi«
' bles factores: dek movimiento ulterior.
~ Desde luege, y paso & hablar de este pun-
to 4 manera de ejemplo, esta Asociacion
buscaria la manera de organizar e plaza
breve y llevar 4 la prictica el Concurso de
libretos de que he hablado también, y al que
concedo impostancia-mucha, por cuanto. pu-
diera conttibuis muy. eficazmente 4 una
abundante produccion de la primera meate<
ria: Que buena-falta hace. :

Ya sé yo quejésta es cuestion bastante
ardua. No es tarea tan ficif como & primera
'vista parece la de escribir un libro para uns
6pera. espaiiela. No precisamente y fan sélo
por las dificuitades de la obra en si, del
mismo libte eomo tal obra literaria, sinc
porque-e} autas puede estar seguro--desde
el primer momento—de no dar COR un ca<
mino Hane, segure y agradable. No preten-
da innovar. O par lo menos, confiésese an-
tes. Tendrd, desde luego, en contra & tudog
los devotos de Seata Rutina, que le tacha-
t4n de iluse O de presuntuoso, Y. que se
apresurasdn 4 cerrasle todas las puerfas,

“Pero, jay}; gue esta medalla tiene tambicn
mal reverso. Siel autor comprende io que
acabo de indicar, ¥ escribe su obra conun
‘objeto principalisimo: el de ajustarse 4 los
cdnones, por todos aceptados, del arte es-
cénico, surgirdn entonces en conbra. suya
otros _enemigos mds 6 menos. pia ¥
ellos le diran: «gAsi. es como ‘quiere. usted
| que se llegue al.éxito anhelado de la Gpera

e

la? ¢Eseribiendo para Gperas, que
dmm fsto v lo otro, unos m&’?ﬂés
de zarzuela?» RS t
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Con ese y con todo, es necesario de toda
Qnecasdaé- que se fomente la produccidn
Ide buenes libsetos. ¥ para ello no veo nie-
‘jor estimulo que el que pueden ofrecer los
premios de un Concurso importante,
Pudiera organizarlo la iniciativa particu-
lar. Podria ser obra de esa’ Asoéta'cﬁsn' pa-
tridtica. 'Y puede ser iniciativa que pacta de
los centros oficiales. ‘

. Creo haber leido en la Prensa que el sefior
ministro de Instruceidn piiblica ha promietido
4 la Real Academta de San Fernando aumen-
tar en una cantidad crecida la subvencién
que el Gobierno concede para proteccion de

/la musica nacienal. He oido decir que-con ia
|esperanza de que tal promesa pase 4 serun
!heeho ~venturoso, los seftores académicos
| piensan en organizar varios Conoursos; éntre
 los cuales acaso figurard uno de libretos. 7Y
,4‘qiald's€a‘a$ﬂ N, i &t
" ¢Qué apina de esto mi buen amigo el se-
fior Mangique de Lara, critico musical de.Er
1Muuoo? Yocelebrariade verdad que en este,
‘eqmo en oiros puntos, emitiera su paréeer
pronto y een absoluta franqueza persona tan
on&getﬂﬂe; E¥Sr: Manrique deLara, no sélo
es dn compositor eximio y un eritico muy
notable, Es también un_excelente #ibrefista,
por lo.menos, de sus dperas. Y su. opinion
me inspira, por 1o tanto, un particular interés.
5 . x *

Acabo de seferirme d la preteccidn del
Estado. Para que ésta sea mayor y efi-
iarf cada vez, la bl:i;im: A(}:!adem de Bellas

es viene trabajando "hace con
‘loable constancia y ya con aifdn"m Pero
-atn se conseguird mds, & mi juicio, si otras
entidades, si ofros elementos secundaran
activamente la accién de la Academia. L@
consabida Ascciacion tendria también mu-
cho que hacer en este sentido, promoviendo
~ iniciativas, concretdndolas, aunando esfuer
Z0S... :

¢Podria conseguir también que la empre«
sa del teatro Real se decidiera 4 una pro-
teccién mas amplia en pro del arte dramati-
co-lirico espafiol? Acaso. Pero no quiera
abordar este punto ni el dltimo que apunté
en mi anterior articulo: la formacion de um
cuadro de artistas espafioles que en aquelle”
escena arraigara. Quizd, hO{ por hoy, ne
hablaria de estos asuntos tal y como deb¢
hacerlo. D¢jolo, pues.

x \

He dickio, amigo Marquina. Sélo me resta
reiterarle mi deseo de que contintie usted su
| campaiia, resueita y vigorosameute.

¢Ha llegado también hasta usted aquella
corriente de aire frio de que antes hablara
. yo? No lo ereo. Pero, de todas suertes, no
 vacile en su empeiio. Al cabo y al fin, ya lo
'vera usted: el tiempo le dard la razon.

l GARLOS FERNANDEZ SHAW

7 AT T
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«POESIA DEL MAR»

El ultimo libro que con ese titulo ha publi-
cado nuestro gran poeta Carlos Ferndandez
Shaw estd obteniendo un extraordinario éxi-
to de publico.

Continuacion de «Poesia de la sierran, re- |
cientemente premiado por la Academia de ‘=
“? Lengua, y precursor de «Poesia del ciclon, que
saldrd & luz en breve, «Poesia del mar» for-
mard una bellisima trilogia, honra y galar-{
don de las comtemporaneas letras patrias. !

Es el autor un maestro de la rima, de ins-
piracién lozana y wverbo exuberante que se
acumulan en conjunciéon intima con la noble-
za. de sus pensamientos y la exquisitez de su
ternura. g

Desde la cuerda épica del himno 4 la gran-
deza de los elementos, & la breve y tenue que }
{canta & los humildes y esforzados héroes do
la vida, todas las de la lira suenan con armo-
nicso encanto en «Poesia. del mar», con los
alientos de la musa de Ferndndez Shaw, cas-
tizamente espafiola por su gallardia y su
vigor.

o

Sirvan estas lineas como heraldo de la
grata nueva, mientras la autorizada critica
discierne y realza con la detencién debida las
innumerahles hellezas de este valioso libro,

]

20
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“POESIA DEL MAR“

Este es el titulo del nuevo tomo de poesias
con que D. Carlos Fernandez Shaw ha enri-
quecido la literatura contemporanea espanola.

Y con esta publicacion ha coincidido la ad-
judicacion al poeta, por voto de la Real Aca-
demia, del premio anual instituido por el gran
hispanofilo Fastenrath. Fernandez Shaw ha ini-
ciado asi la serie de literatos agraciados con
tan significativa recompensa.

Hasela valido su libro anterior del que ha-
blamos el afo pasado con toda la detencion y
carino que merecia. En aquellos versos canta-
ba el poeta las sierras y los campos: en €stos,
con igual inspiracior, canta las bellezas del
mar,

En aquella ocasion le rendimos el tributo de
nuestro elogio en vulgar prosa: en esta le de-
jamos al poeta mismo la palabra, pues una
sola de sus poesias, dira mis de su propio
val?r que toda nuestra sinceridad podria ha-
cerlo:

LAS GAVIOTAS

«De cuando en cuando,
las gaviotas pasan volando,
lentas y graves...
{Oh, cuan alegres las libres aves!

»Ya van & solas
sobre las grandes olas rizadas.
O yaen bandadas,
Volando siempre sobre las olas...

»Sus blancas plumas
lucen los tonos de las espumas
del mar rugiente
sobre las penas de la rompiente.

«Con grandes vuelos, rayan los cielos

rises 6 zarcos.

an 4 los cielos, en grandes vuelos,
desde las rocas, desde los barcos...

»}Quién las siguiera, mar adelante,
con sol radiante!
{Quien, con sus dichas, feliz gozara,
cuando las copia la mar tan claral...

»iLejos al cabo de costas duras!
{Sobre las agunas del mar, remotas!
iLejos del hombre...l [Por las alturas
adonde llegan las gaviotas!...»

(Del libro «Poesia del Mars.)
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El libro cémico cuenta en Espafis. d
dia, con méa cultivadores y con ;libliocghmzl:

§ Dumeroso.

Se comprende que sea asi, Un libro

verdaderamente :illvertldo. 56 asemeja d:lg:t;l.:
g0, franco y jovial, que suele distraernos y
"animarnos en las horas tristes. Con una venta-
Ja 4 favor del libro: se le dejs, 6 se le requies
:{a ge nuevo, sln temor 4 producirle moles-

as, s

Ademés, en esto, como en todo, hay modas,
¢y & quién no le complace hoy decir 4 eada mo~
mento: para penas ya tiene uno las de casa?
Lo malo es que, burla burlando, clerta clase
de literatara c6mica suele ir ereando en el piie
blico una constante inolinacién’ & la' informali-
dad y 4 la broma, sin tén nl s6n muchas ve-
ces. Y lo peor es que, 4 la sombra de 1a inge-
niosidad més 6 menos feliz, suele ganar el fa-
vor de las gentes ese espiritu procaz 'y licen-
closo que es como la quinta esencia de toda li-
teratura malsana, e : '

» ) ¢
L 2

Frivolidades, de Vital Aza, puede ser pre-
gontado eomo el tipo del libro eémico, litera-
rio; ingenioso y honesto 4 la vez, "~

La casa editorial «Herederos de Juan Gili»,
de Barocelona, lo ha publicado muy elegante-
mente: con lacido primor, y en forma andloga

. ¥4 la de Bagatelas y Ni {4, ni fd, libros tam-

bién de Vital Aza, que figuran,” desde hace
dempo, en la Qoleccion Elzevir Ilustrada.

Desde luego, se puede asegurar que este
. flamante volamen es simpético ‘en extremo.
{«;Como su autor, entonees?», " dird" el ‘lector,
‘acaso. Precisamente: como su autor. ;Hay en

‘{108 efrculos teatrales y literarios de Madrid

! personalidad més simpétiea que la del’ aator
.de La rebotica?
{ En Vital Aza, la obra enters, siempre tan
ilozana y festiva, responde perfectamente al
' gardoter del eseritor. Hombre tan eulto, de in-
genio tan vivo, de imaginacién tan fecnnda, y
de un tan perfecto equilibrio mental, habia'de
produelr, y ha producido, en efecto, un Teatro
que tieme por notas caracteristicas el buen
gusto, 1a amenidad constante, la gracla natn-
‘ral y exponténes. M
Ahi estén sus obras,—comedias, zarzunelas y
sainetes,~—que lo demuestran por modo feliz;
1as que escribiera con Ramos Carrién, y espe=
clalmente las que son frato exclusivo y pecn-
liar de su ingenio, y entre las cuales hay al-
gunas que procurarén slempre sano rsgooljo &
los publicos espafioles. ;Quién nc se ha reido,
como un bendito, con Kl sombrero de copa 6

tido todo el encanto de esta deliclosa cozaedia?
;Quién ignora que La rebotica es un modelo
de buenos sainetes?
No seran estas okras dranscendentales, (iba
4 deolir gracias 4 Dios); pero son divertidisi=
T ine v
udlera rge 10 mismo de m tones
dl:'l &mgmmtaz&;;f BA

- %
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con San Sebastidn mdriir, por ejemplo?.
:Quién que haya visto La praviana no ha sy

26



Rate libro, que solicits ahora mi
,:1“1:: :;:gn::.go prfporelbgzdme rat?u aﬁlﬁé.na:l
| 0 0 solaz, es o0 al
eﬂﬂg L (}zgd-- e el principio al fin
{ . Los versos, féclles, correctos, b d
limpia forma y peregrinos oondaptﬁ?dl_ rn:l'i
en 6l con trabajos en prosa, bien dignos igauale
molli“: de ;‘::gén y alabanza.
_ Eatre guran los titulados La perla’
de San Oarlos, (dedieado 4 la lnonsbl’gmé-
§ moria del doctor Martinez Molina); Revista ag
salones, «la solrée en casa de los sefiores de
Gutiérrezs; Propio y ajeno é Intimidades
del Bfeatra- '
_Entre las composiciones poéileas, dguas
minerales, El caballo y el burro, («que go o8
fabula, pero que podria serlo»), Cuestidn per-
sonal, Rosina la de Pravia, Consulia'médi-
ca.iLaLcom etmLcia. In.;ta?tdézea‘% La se-
quta, La sidra, Lengua trufada, El cuento
atl abuelo y El perroqﬁel.
‘En resumen: risa para toda uns semana, el
no para todo el afio, precisamente; risa ho=
nesta, risa natuoral, rlu.tranoa.

; » *

Quiero presentar un botén de muesira. Abro
el 1ibro, sin ir 4 buscar, deliberadamente, esto
6 lo otro, y coplo 1a gomposicién que sigue:

LA COMPETENOIA
Al llegar las Navidades
slempre habfa en Valdeotera

gran repuesto de turrones,
que 4 Don Pepe, el confitero,
le mandaban recién hechos ;
de Jijona y Alicante,
y 6! vendia oasi al doble
que cobraba el fabrieante.
Y—iestd claro!—sucedia
que no habia una persona
que 4 su casa se llevara
medio kilo de Jijona,
pues tal precio le ponfa
‘el maldito confitero
que las gentes, asustadas,
--ge guardaban su dinero.
—HEs preciso que esto acabe,
dijo un dia el boticario.
Cuando Ilegan estas Pascuas
el turrén es necesario,
y sl Pepe, que es un zote,
_no comprende su negocio,
. .oy & ver si le convenzo
y me acepta como soclo;
pues si &l hombre por su empefio
4 las gentes perjudica,
yo no debo tolerarlo ; ﬂ
‘por el blen de mi botiea.
Dicho y Hecho. F'uese 4 verle,
'y le dijo:—Esto no pasa.
T agonsejo que te enmisndes,
por el nombre de tn casa,
Todo el pueblo esté que trina,
y le Bobran las razones,
pues aqui monopolizas
el negocio-de turrones
y o8 preciso que no abuses
1o vendas més barato;
porque ‘caro no lo comen
: yo entontes pago el pato.
No co i'éndé,n'%ﬁo; sin venta
foit Lt e
o me asaclo, sl tu quieres, .
. yte 'dtr_ez‘eﬁ“‘dt;} gananela,
Te sségaro un dle por clento
~ — ya ored quo 6 bastante,—
o118 voiides & los procios
" que te pone el fabricante.
Mo usted, smigo mio—,
donitestole el confitaro,—
yo soy duefio de mi casa.
Nadie manda en mi dinero.
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inelﬁlog qulera.qae log compre;
quien’no quiera q:% deje.
—gLnego imlstes? -
< —=iYa lo creq!"
~iTio lamento!
—Pues jpaciencis!
—Ya que quieres que hays lachs,
" “yoy 4 hacerte competencis,
—;,Bn arabqa?
—En turrones!
“—3Bs de veras? {Me hace graola!
- —Ya verés sl te haca sombra *
el portal de mi farmaola. '
Y lo mismo que lo dijo
cumpiié el hombre su promesa.
Le mandsron de Alfcante
- de turrones gran remesa.
En carteles dijo al pusblo’
ue 61 lusrarse no qusrfa;
que el sartido de turrones
“ . por su presio lo vendifa;
que el servir 4 sus vecinos
era sélo sa deszo,..
;Y el portal de Ia farmacla
faé an constante jubileo!
Los sefiores, los eriados,
los mér grandes, los més chloos.
los soglares y los curas,
los pobres y los Ticos,
fnoron todos & surtirse,
-ylendo clara la ventsja,
iy en dos dias no dejeron
ara muestra ni una czja!
‘GJ 4 pasto lo comian!
wagi ué elegris! {Qué atracones!
.Medio pueblo cay6 epfermo
-del empacho de turrones!
Orgnlloto ol boticario
“-reembolsaba su dinero,
y furloso en su derrota,
* ge decta el confitero:
—No compreado... No me explico
“BEas un oa%0 oxtuordixiarto... :
Yo me arruino y &} mo'gana...
iQué animal de botloarlo'
Y m vigja que le ¢ia,
o al panto: —fPobro Pepe'
zgne ns 1 boticario?
iSt edé sabe mae que Lope!
Nada gana en los tutrones,

0 ganl cl ladino
en m% is, y n bgrbp

o ora, lea sl te slentes con ga=
b i ntgo @«ﬁ no te prives de pro-

edea tener 4 la_mano to-
duyg‘g pﬁ%‘.’# . el naevo libro %

5 gon, .4 d'g to o. “dos miseras
0 % ,
- fml‘da"’ Pedro ALONSO, |
i 5
e ——"" < /



Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.

Qpn /N _ N N G

ey

HOMENAJE AL MAESTRO CABALLERO

* La Asociacién de Escritores y Artistas, de
acuerdo con el encargado de Negocios de Es-
pafia en Santo Domingo y consul que fué de
Méjico, Sr. Rubio Amoedo, ha organizado ya
el homenaje en honor del glorioso maestro
compositor Manuel Fernandez Caballero, que
se celebrard el sabado proximo, con mot'vo
del IV aniversario de su muerte,; en el {eatro
de Apolo, & las tres y media de la tarde.

Dicha fiesta, que serd de convite, como an-
ticipamos, y 4 la cual serdn invitadas repre-
sentaciones de las mas distinguidas clases
sociales, ha merecido, apenas se inicio, el
importante y decisivo concurso del Ayunta-
mienty de Madrid, de la empresa del teatro
de Apolo y de todas las demés empresas de
los teatros liricos madrilefios. )

E1 programa de la funcion es el siguiente:

1.° Sinfonia de «El primer dia felizn.

2.° Minueto de «La viejecitan, :

3.° Jota de «Las nueve de la noche», por
la banda municipal de Madrid, que dirige
el maestro D. Ricardo Villa.

4.° Diseursos: por el consul que fué de Né-
jico Sr. Rubio Amoedo, el alcalde de Madrid
v representante de la Asociacion de Escrito-
res y Artistas, Sr. D. José Francos Rodriguez,
y un representante de Murcia.

5.° Poesia de D. Carlos Ferndndez Shaw,
leida por D. Fernando Diaz de Mendoza.

6.°© Coro de repatriados de la obra «Gigan-
tes y cabezudos», por artistas liricos y eoros
de todos los teatros de Madrid y orquesta de
Apolo, dirigida por el maestro D. Narciso
Loépez.

T —

'NOTAS TEATRALES

v Otras noticias, para concluir, ;

» Al excelente programa primaveral gte se
nos prepara hay que afiadir un nimero
tealmente importante,

. Elinsigne Novelli dara diez funciones en
‘el teatro Lara en la primera decena del mes
[deJunio, - 17

1. Creo que la noticiaes para agradeceria,

. ¥ ya que hablo de Lara diré 4 ustedes
que Carlos Ferndndez Shaw estrenard el
jueves de la proxima semana su nueva co-
|media en dos actos v en verso Figuras del

Wugote. . . -
4% HSerd un estreno interesante.—7.
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<ACTUALIDADES 3

«POESIA DEL MAR»

Carlos Fernindez Shaw, el ilustre autor de
Poesias de la Siecrra y de La vida loca, acaba
de publicar un nuevo libro, Poesia del mar. Sin
perjuicio de dedicarle oportunamente todo el
espacio y toda la atencion que tan bello libro
y tan grande poeta se merecen, pultlicamos a
continuacion una de las poesias que lo com-
ponen, cogida al azar.

CANTO A NEPTUNO

Musa, la Musa de mis gratas horas;
Musa, la Musa de mis gratos suefios:
torna, retorna; tu favor me ampare.

Ven y me acorre.

Versos me dicta con que al fin concierte
canto gozoso, que repita el aura;
versos pulidos con que yo, gozoso,

cante a Neptuno

Cante a Neptuno, frente al mar del Lacio.
Bellas se huniillan, a mis pies, sus ondas.

{ Oh, las que miro, transparentes! j Cuantas!

i Oh, mare wnostrum!

Cante a Neptuno, que en mi afan me acuda.
Gracia le pida, que en mi bien me anime.
Llegue Neptuno, bienhechor. Lo traigan

recios tritones.

Llegue, me acuda, sobre el mar sereno.
Concha radiante, como barca 'y trono,
bien le sostenga, y en su diestra vibre

magno ‘lridente.

Miren mis ojos su figura grave.

Logren mis ansias el favor sofiado.

Ven, oh Neptuno, y en mis ansias vivas

goce con verte.

Placida mar ante mis pies se rinde.

Playa serena me sostiene agora.

Languida virgen a mis ojos alza

languidos 0jos...

Mira, cuan bella, la lozana virgen.

Blanco su rostro, cual de nieve, luce.

Pura su frente despejada. Fino,

blanco, su cuello.

Claros y azules miraras sus 0jos,
timidos ojos que el amor alumbra.

Son mas celestes que las ondas mismas,

ondas celestes.
Mira su talle, La gentil palmera
no mas gentil, en venturosos huertos

—huertos de Arabia.—bajo el sol su amado

crece flexible

Mirala. Pronto. Con afan suspira.

Quiere que al son de las marinas aguas,

aguas sumisas a tu voz, la evoque
clasicos tiempos.

Dila bellezas del Olimpo alegre.
Pintala goces del feliz Olimpo.
Surjan, a miles, sobre el mar, nereidas

leves y blancas.

Cuéntanos fastos de la Grecia joven,
fastos ilustres de la Roma invicta;

canten las aguas lisonjeras odas;
Eros lo mande.

D sl

/IO‘Z-q/O e
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FERNANDEZ SHAW, CORDOBES

No se alarmsen los simpéticos y cultos ga-
/ditanos; no se inquiete la bella y coquetona
«Perla de Andalucfa» porque asf intituie este
humilde, como mfio, articnlejo, que no es mi pro-
pésito quitarles, ni ann siquiera discutirles, la
gloria, que por natureleza es tan says, de con- |
tar entre sus hijos ilustres al més ilustre y ex- |
celso poeta de la presente centurig, &l Rey de
la Poesia Castellana.

A otro punto, que me complsz:o en hacer
pliblico pars satisfaccién y orgullo de los cordo
beses, y que en nada menguea el carifio grande
y sincero que el ingigne autor de eeos admira-
bles y sdmirados libros Poesia de la Sierra, La
vida loca y P esta del Mar, siente por gu pa-
tria chica, me refierc: 4 los afectos. i

Traoqailfcenss, pues, los gaditanos, que har-
to sé que g8 enorguliecen de ello y, honrdndo-
ge 4 sf mismos, honran y fastejan, como se debe,
4 su glorioso poeta. (Estoy en lo cierto? :

¢Si? Paes vamos 4 mi asunto. Ferndndez
Shaw es cordobés por el gravdisimo carifio que
profesa 4 mi tierra bendits; porque siente por
todo lo que ileva aroma cordobés una predilec-
cién (triste es decirlo) que jamds vi en muchos
de mis paisanes. Ama & Cdrdoba con amor de
hijo bueno, y la ama por sn helleza, por su bon-
dad insgotables. Y Cordobs, que es grande,
porque es noble, tierra amiga y geneross, eati-
ma y liberalmente psga este singualsr carifio con -
lo que més puede, con carifio igual y hondo.
Bien lo expresan las muchas felicitacionss, por
mi grande amigo recibidas, con motivo de sus .
recientes trionfos; bien alto lo dice el vehemen- |
te deseo de agasajerle.

Y 4 fo que ello no ha de tardar. {

Pronto, may pronto, tendrdn los cordobeses ]
ocasiér propicia de hacerie ese homensje que
tanto dezean, pues el lsureado poeta seé propo-
ne pasar esta primavera entre mis paisanos. Pe- |
ro, por Dios, que no sea pomposo ni bullangue-
ro homensjs, que mi smigo es modesto y no
gusta de ceremonias ni rnidos; sea fraternal, in-
timo, cordiaiisimo, sencillo, que

no es la rosa més galana
la que mds perfume dé. |

Y gue la patria de Juan de Mens tiene para
sn compafiero recnerdos de la infancia, de los
dias alegres y riznefios como su luz, sus campos

|y sus montes.

Don Carlos Fernéndez y Matanzo (q. s. g. h.)
padre del poets, noble y rico cabaliero, gran se-
flor y amante de Andalacfa, compré en esa her-

\mosa sierra cordobssa ana linda chnerta», que
‘el lamé Selina, por ser este el nombre de la
'dulce compafiore de su vida, digna sefiora de
‘un tal caballero, que en esta feliz unién faeron,
como nunca, emparejadas la hidalgefs y la vie-
tad, la discrecidn y e! talento. :

~e
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| En este delicioso vergsl, pequefio paraiso,
pasaban iargas tamporadas el matrimonio y sus |
'hijos, uno de los ceales se llama Rafael, en tes-
timenio del amor de los padres & esa mi tierra,
nombre que, para perpstaario en la familia co-
mo grata memoria de aquellos dias ventarosos,
lleva hoy ano de los hijos de! poeta, el peque-

|ifn, un dogel, un encanto, ne hechizo, rabio co-

mo los trigales y§ més hermoso que el sol; alli

| nacié este carifio que, a! calor del de sus pa-

\dres, faé arraigando y creciendo en su corazén, -
|como crece Ja planta que, después de bien-
hechora linvia, el secl acaricia con sus rayos,
hasta mostrarse hoy en todo su esplendor y ic-
zanfa por la comenidn de afectos y sentimientos,

De este amor vino naestra colaboracidp, y 4
él se deben los sainetes cordobeses No somos
nadie, Rosarillo la «Jilguera», Los dos clavos
y La caracold, escritos con el entusiasmo y el
deleite de quien pone la plama al servicio del
corazén.

Pero stiu hay otra prueba mds clara y elo-
‘coente de este afecto singunlarisimo.

El poeta predilecto quiera y va & cantar las

‘bellezas de mi tierra en un libro, sin dada, her-

moso, como snye, que se titnlard, digo mal, que
se titala ya La tierra alegre. (Qoeremos més?

Imaginaos lo que serd el libro conceiendo
4 sa antor. Canto al sol, al cielo azsl, 4 los cam-
pos con sus verdes y frondosos olivares, 4 la
Sierra con sus seculares encinss y pinos cente-
parios, con sus celebradas ermitas y fawcsas

* c<huertas>, 4 Ia cindad, 4 sus muojeres, <las de

los ojos de mora y corazén de crictianas,..

En sus pdginss, dulces como ieg rubiag mie-
les, belles como copla serraps, nos dard lo mds
exquisito de sn ser: sus MOres.

Gracias mil a! poeta generoso. Bendigdmos-
le todos por tan preciado don. {Salud para sa
cuerpo y dichas y alegrias para sa aima! !
: Fraxcisco Toro Luna. '
Madrid, 17—2--910.
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POESIA DEL MAR,

Hemos#ecibido el nuevo libro de verses de Cars|
los Fernandez Shaw. ‘
‘Lleva por titulo Poesia del Mar.
_Nos dedica ua ejemplar carifiosamente, cpg de-
dicatoria de amigo. Se 1o agradecemos mucho.
Luego el libro lleva otra dedicatoria, esta: ]
d:l? mi hijo Guillermo, gue es g:ara “mi_como uyn
¢» que es todo un poema en do: ‘

( os lineas,
Sigug otra portada en que se lee:
""" «Son estos cantos cual ondas varias

b

! del mar inquieto;
. ,gleen difgrﬁxtes en la apariencia

ro en el fondo de vida igual’
Reunidos todos forman un libro,
como las aguas, ondas tras ondas,
forman un mar...» ‘

No hay que decir, después de leer esto, lo que
es el libro: grande, inmenso, hermoso, majestuo-
80, como el mar. Py oy pret

Saluda al mar con esta bella estrofa:

«Solo, triste, cefiudo,
ke ves—oh, mar,—sobre la costa brava.

- Te contemplo, te admiro y te saludo.
Desde la costa que al marino &terra,
donde principia el mar y donde acaba
Ja vida miserable delatierra. *

. . . . . . . . . L} . ({ 20 ) . .
Sobre ti luce el Dia.
Liceel Sol, que teé besa y te corona;
un sol, de ardientes rayos, que pregona
' con ellos su alegria.» ; :

No pgdemos trasladar"%l periddico ltas gs}lem
to de este nuevo libro, porque tendriamos
qnx ranscribir integras cuantas p t‘ia@ gohﬁene-
: ‘Apuntaremos algunas, recogidas al hojear el

omo.

Como modelo de romances de estilo y sabor clé-
sicos, véanse estos trozos de Las galeras de Dra-

«Por las costas malaguefias,
que 4 pesar de las distancias
miran, con ojos atentos,

4 las costas africanas,
muévese largo tumulto,
voces resuenan airadas,
y roncos gritos repiten:
<jAl arma! jVienen! Al armal»
«¢Quiénes llegan? Sobre el fondo
] de un vivo mar de escarlata,
1 que tal parece, 4 los rayos
de un rojo sol que lo esmalta,
veinte galeras apuntan,
veinte galeras armadas;
yeinte galeras temibles:
por audaces, por corsarias.»

AL

«Frente 4 las costas que rien
bajo los montes de Mélaga
—con tan ariscas rompientes,
con tan bellas esenadas, —~
breves momentos, de pronto,
detiene su andar la escuadra;
: con que todas sus galeras -
it més brillautes se destacan;
més temibles, sobre el fondo
del vivo mar de escarlata.»
«Las veinte naves de guerra,
las veinte naves corsarias;
los largos remos al aire,
~ al aire las velas blancas;
" por unos instantes, quietos;
por breves instantes, lacias!...»
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. bellas como’estas:

Copiamos el principio y el final de la cancién,
Ia b%%{eja, escrita en hermo gsq{;e soriofas dé- ]

«Sobre la orilla del niar,

R L LA e

que la invita & descansar; i

triste imagen del pesar
msﬁq tregua, l% devora,
sufre sin cesar; afiora,

con nggag melan,cql,fg%
sis buenos y alegres dias,
una barca pescadora.»
: ;Sé'beio ia. Tba}cs{ ali_iv;l
que hoy sollozas decadente; .
guetxu:i ries hoy, tan dollente,
junto 4 la mar, tan esquiva.
Feliz se juzgue quien vive;
quien tuvo su abril florido,
!guien fohal&tl ‘del ‘olvido...
eprifme tan larga queja. -
.iNo golloces, barca vieja!
iCuén feliz, quien ha vivido!»
‘Lacancién de Las parejas, tiene estancias tan

e

«Con buen andar —vuelo blando,—
for el mar casi desierto
- las parejas van dejando
las quietas aguas del puerto.»
«Mar adentro, donde apenas
buque alguno ge divisa. *
Cantan las ondas serenas
Canta, volando la brisa.»
' «¥ entanto el sol, que tan bellos
los digra por la maiiana,
va apagando sus deste!los =
sobze la sierra cercana.>
«Ya, por Malaga, se encienden _
luces yluces amiles.
" Asflasflores se prenden - "
las malaguefias gentiles.» '
* «Seguid, las barcas; volad;
pues fuertes sois y ligeras.
Pero entre tanto, mirad
por las nayes compafieras.»
‘«Que por algo emparejadas
salis hacia el mar traidor.
iLibres vivid, pero atadas,
éla vez, por el Amor!»

Ya hemos dicho que no pedemos internarnos en
¢l mar de peesia que contiene el libro con el pro-

{

i Delatltima composicién, Adids al mar, es esta

’pésito de sefialar aquf todo lo que tiene de 2dmi-
rable y hermoso, por que habria necesidad de're-
roducir, una por una, sus poesias todas. 1

estrofa: :
«Con Dios te queda, noble mar. Me alejo
?ﬁe tus costas amigas, nuevamente.
archaré, con el tltimo reflejo
del magno Sol. También hacia Poniente.
Con Dios te queda, noble mar. Un dfa,
requteri, de tu amor, luz y alegria; !
. paz, en hartos pesares; ]
alivio de mis l4grimas... 4 mares.
Cumplidas me las diste,
ntome ya més fuerte. g
i¥Ya no suspiro, desvelado y triste!
iYanopienso en la Muerte!>
Y ya no hay necesidad de expoher més bofones
de muestra, para que el lector se haga cargo de
lo que es el meevo libro de versos de Fernandez

'rg Ng;.a final jy muy grata! Después del f:idlceds;
 este libro, se nos hace esta agradable promesa: |
| il’ara publicar: El canto que pasa (nuevas poe-i
és 8

S—

A AR S A o © 1 e S

i
as). ]
En preparacioén: Poesia del Cielo. !
{Venga de ahi! Lo que abunda no dafia, y menos
gc«mdo es bueno. i ’ i
R R RS Y RIS RSB I -
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arfos Fernindez Shﬁ:- Poe- ‘

et | sia del Mar. .

La Real Academia Espafiola al adju-
dicar este afio el premio que en su tes-
‘tamento dejo para los poetas lfricos es-
pafioles el gran hispanéfilo alemén res-
taurador de las catedrales de Colonia y
'Salamanca,lo ha entregado & Ferndndez
|Shaw, aunque en el concurso abierto por
la docta Corporacién concurrierom va-
rios que luchan por la primacia.

Costumbre es entre nosotros discutir
estos fallos y con frecuencia la opinién
péblica se decide contrsa lo acordado por
‘el Tribunnal que juzgé, sobre todo si la
sentencia ne puede basarse en hechos
sino en apreciacienes de méritos; y cos-
tambre se ha introducido también, por:
mur diversas y complejas causas origi-
‘madas, de censursr con razéa é sin ella,
‘sin ella generalmente, cuanto resuelve
1a Real Academia Espafiola.

‘Muy acertada debe de haber estado,
{pues, en esta ocasién 4 que aludimos, :
‘etorgando 4 Fernandez Shaw el disputa- |
do galardon, cuando ni una sola voz de
protesta se ha levantado contra su deei-
si6n y s6lo se han oido plicemes y razo-
nados elogios.

Y es que Fernindez Shaw tiene entre
nuestros liricos una personalidad de re-
lieve vigorosa, que se funda en algo que
' Ino es wsual encontrar niexigiren los

'que hoy cultivan las bellas letras en

Espafia,porque la imitacién de extrafios,

que jamas aventajaron & los maestros

nacionales, hizo perder 4 un tiempo la

‘originalidad y los rasgos tradicienales.

i Por el centrario, Fernindez Shaw ha

'jeido con afdn y con deleite & nuestros

'¢lasicos y se ha asimilado mucho de las

{formu bellisimas de aquellas produceio=

‘nes inmortales y no poco de lo que esos
encantos encubrian 6 ,mejor,decoraban,
y ademds sabe ser original.

Percibe como pocos las bellezas del
mundo material y los hechizos del espi-
ritual cuya existencia desdefia conocer :
la turbamulta de los que tienen las le-
tras como profesién; Fernind~z Shaw
siente y piensajy porque piensa y siente,
amaj y porque ama,sus versos tienen
|luz y calor,movimiento y vida; ¥ de aquil
nace su personalidad literaria.

Cuando prodace mo 8e propone hacer
una tirada de versos hermosos: esics
brotan espontineos,viriles, galanos,b en
nacidos, de su pluma, y ésta se mueve
con sujscion &4 las reglas de la Poética
| por habito;pero lo que produce es siem~
pre la expresion de un pensamiento her’
moso que descubri6 en donde los demis,
nada vieron,porque para él estaba guar-
dado 6 un himno de amor casto y puri-
simo que le inspira toda la realidad, que
depuré primero en el gran crisol de su|
corazén ardiente que todo lo espiritua-
liza. i

FJM.
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|blimidad e el amanecer como descubre
| en su piadosa y honda poesfacMar aden-
ftros,

Por eso, cuando describe lo material
de la manera tan maravilosa como lo
hace, no se sabe si espiritualiza la ma-
terial 6 si_nos presenta una belleza su~-
prasensible en nn objeto material pro-
yectado: dirfase que ha descubierto el
valor simbdlico de los seres de 1a natu-
raleza y el ideologico de los sonidos,

Para dar una idea de la «Poesfa; del
Mars, el #ltimo de sus libros publicados,
seria preciso ofrecerlo fotegro & nuese
tros lectores: en la imposibilidad de ha- '
cerlo nos limitaremos & trasladar & estas
¢olumaas algunos trozos.

Pocos poetas habrin visto tan alta su-

Después de pintarnos las angu.tias y

| sentida pidiéndole auxilios que el cora-

|cotonaron después la gaya fiesta
| de 1a Awrora gentil;—fiests sublime,

'|que tras las noches y las penas tornan;

dolores de sw aima en solitario paseo
por uno de los espigones de nuestro
puerto, dirige 4 Dios nna plegaria tan

z0n se enternece, y enseguida nos_dice:
«Vivosjrayos,
cual explosién de fuegos celestiales

con tan sublime lus,—y al fin rasgando
su noble frente las dormidas ondas,
sobre el espejo de l1a mar en calma

miré surgir al Sol, [Oh, Sol, que vuel-
[ves
para el hombre infeliz, como 18 imigen
de la lus, de la fe, de la esperanza,

oh, Sol, alegre Sol, padre del dia:

la risa de los aires te saluda,

y el gozo de los aires te bendice!
Surgi6é su rojo disco del mar, como

Recibx Ferniniez Shaw nuestra mo
desta enherabuena por su hermoso li-
bro, cuyo ejemplar é inmerecida dedica
toria le agradecemos.

B i P D

[rodela

de fuego, remontada por mano de gi-
[gante;

de un buque portentoso, redonda, mag-
[na vela,

y sobre el mar sereno, con rifagas de
i [estela,
.tendiése un gran camino de luz ceute-
[telleante’

Tendiése un gran camino de luz, cual si
y [brotara

del Sol, del rofo disco del Sol, all& en
[Oriente;

tendidse un gran camino de luz intensa
[y clara,

que Sobre el mar corria, vibrante, rela-
[ciente,

con ripidos temblores, con multiples re-
[fle]os,

cual una piel abierta de anchisima ser-
[piente.

vestidas con escamas de chispas y de
[espejos.»

35
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Pinceladas.
"~ uste premio. i |

;. En medio del bullicio mundanal, del vorigiae |
- de la vida diaria se destacan las notas armoniosas |
y dulces, suaves y deliciosas de los verdaderos :
- poetas, dé ids (ue pletisan y sienten en roménti-
-¢o, de los que atin vislumbran la vida & través del
- prisma de las esperanzas y de los ensuefios, aun-
que al desvanecerse éstos y perderse aquéllas
cuizste al corazén las mis amargas ldgrimas,

Ferndndez Sahw es uno de estos poetas de 3=
razén; de séntiniiento, de verdad;

La lozanfa de sus versos, el fondo de stis pees
mas, encantan el alma y alivian el espiritu dé las
penalidades constantes que le acechan y le hieren. |
. Abf estén La vida loca, Poesta de ln sierra'y Poe- I
ila del wia#, pregotidndo la e¥celsitud de quien los 1
engendrara, sirviendo de consuele y de felicidad, |
trino de pajariilo, murmullo de arroyo, canto de
ave, lamentacién del viento en la arboleda, rugido
del Qcéano, quejido del alma, todo hermoso, todo
admirable, tode viviendo en un anililente sano de
 inspiracién ¥ romanticismo.

{Ed posible, sin embargo, due se acuerde al-
guien de los poetas? Parece que sit olira ho es de
este mundo y por €so el mundo no tiene que pa- |
garla, g
. Pero, mirad. Ahora Espaﬁa rinde culto 4 su poe-
ta Fernéndez Shaw y la Real Academia Espariola |
le propone para el premio Vas'enrath, ese premio
institiiido por otro roménticd, ;0r otro poeta, por
1 otro literato hispan6alo, Juan Fastenrath. -~

El premio lo otorga S: M. y consiste en la en-
trega de dos mil pesetas.

Parece milagroso que la Academia se haya acor-
dado de un poeta, aqui donde tantos prosistas &
lo Pidal ocupan los sillones académicos y tantos
otros aspiran 4 ocuparlos.

{Un poeta! {Un sofiador!

La Justicia ha resplandecido por ahora y el ho-
menaje era debido al ilustre autor de Margarita
la Tornera, al inspirado vate de Poesia de la sie-
rra 'y Poesta del mar.

Rinddmosle también el tributo de nuestra ad-
niiracién y celebremos su triunfo que es el de un |
hombre bueno y el de un corazén idealista y ro-
mdéntico.

{Y hay tan pocos!

i v o

S————

Exr1Que LA-GASCA. |
ki {8
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porel P. Maximiliano Estébanez.

“Poesia del Mar”, de €. F. S.

Después de leer reposadamente el hermoso libro de versos
que, con el titulo que encabeza estas lineas, acaba de publicar
el Sr. Fernédndez Shaw, me ha quedado en el alma, aparte del
placer estético que produce siempre la contemplacién de una
obra artistica, la conviceién profunda de que su ilustre autor
en un prodigioso temperamento de poeta.

Yo bien sé que con esto no digo nada nuevo, ni descubro as-
pectos desconocidos en el eximio cantor de Poesia de la Sierra,
ya que su alta personalidad de artista ha sido definitivamente
consagrada por nuestros mejores criticos; mi confesién, mo-
desta y desautorizada por ser mia, sélo intenta dar satisfaccién
4 la necesidad que absorbe hoy mi espiritu de reflejar, tal cual

+ él la siente, la emocién intensisima que ha experimentado al
recorrer las dureas paginas de Poesia del Mar, precioso sartal
de joyas poéticas, de las mejores, sin duda, que ha producido
la lirica contempordanea, y las tinicas que, & mi juicio, pueden
parearse con los cldsicos y maravillosos poemas de Galdn.

Muy pronto hara dos afios que vié la luz piblica el tomo
de poesias en que Ferndndez Shaw canté de un modo admira-~
ble las bellezas de la Sierra y los encantos de la vida campes-
tre, alld en las misteriosas soledades del Guadarrama; desde
entonces empecé 4 sentir por el excelso poeta la atraccién de
una franca y calurosa simpatia. Y ¢cdmo no, si en aquellas
cinceladas estrofas, talladas con perfeccidn lapidaria y envuel-
tas en los tintes suavisimos de la melancolia, palpitaba el
acento de una pobre alma enferma, que en supremos ayes de
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dolor demandaba compasién & cuantos pudieran pronunciar &
su lado una palabra de consuelo? Jaméds ha expresado nadie
con tanta delicadeza las torturas del sufrimiento humano, ni
es fdcil encontrar en nuestros poetas elegiacos, si exceptuamos
al dulcisimo Bécquer, la noble sinceridad con que refleja Fer-
nédndez Shaw los estados intimos de su conciencia atribulada.

Es tal la virtud pictérica de su pluma y tan atrayentes los
trazos de vida que sabe comunicar 4 los fenémenos mas vagos
é impalpables del mundo psicolégico, que, quien lee sus versos,
por poco aguzado que tenga el sentido de la estética, se com-
penetra, se identifica con él, hasta el extremo de perder el sen-
timiento de la propia personalidad y responder tunicamente &
los latidos del alma del poeta. Es la cualidad caracteristica de
todos los grandes vates: apoderarse de los sentimientos mds
nobles de la humanidad para iluminarles con la antorcha de la
inspiracidn poética y darles un valor altamente social de ideal
colectivo.

La musa inspiradora de Ferndndez Shaw es extremadamente
varia y flexible, segtin los asuntos que canta y en conformidad
con los diversos estados por que pasa su espiritu, saturado
unas veces de pesadumbre’y de tristeza, y acariciado otras,
muy pocas, por las dulces sensaciones de la alegria entre el
carifio de los:suyos. Asi es que en ocasiones adopta el poeta la
entonacién majestuosa y sublime de la oda herreriana para
ensalzar algin suceso memorable en los anales patrios, ¢ deja
oir los més suaves acordes de su lira con que entreteje la dalce
melopea de su vida interior, siempre fecunda en recursos poé-
ticos de misterioso poder para hacer vibrar el corazén de sus
lectores.

Pero lo que més atrae mi atencién en el cantor de La vida
loca es la visién clara y precisa que tiene de la poesia del
mundo exterior y la fuerza evocadora de su inspirado pincel
para trazarnos con cuatro rasgos el cuadro mds complicado é
interesante de la Naturaleza. En esto le aventajan muy pocos;
y entre los contempordneos, es decir, entre los que hoy viven,
creo que ninguno.

La forma de sus versos es siempre irreprochable, de sobe-
rana belleza, pero sin salirse nunca de los moldes de la anti-
gua tradicién castellana. Es uno de sus principales méritos no
haberse dejado arrastrar por la moda del malhadado moder-

L ]
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nismo, que ha convertido & muchos de nuestros poetas en cons-
tructores frios é insubstanciales de una métrica gédrrula, ator-
mentadora de los oidos cristianos con los ruidos estridentes de
la misica chinesca, y perturbadora del sentido estético de la
palabra por los retorcimientos y violencias & que han sometido
al lenguaje poético. El autor de Poesia de la Sierra es 4 la vez
demasiado serio y delicado para gastar el tiempo en esos tra-
bajos de pirotecnia musical, que no tienen mds objetivo que el
de una revolucién insensata contra la tradicion de nuestros

clédsicos.

*
# ok

Tanto se ha escrito ya sobre la hermosa labor poética de Fer-
nédndez Shaw, que, lo que pudiera yo decir por cuenta propia
acerca de tema tan simpatico, resultaria, al fin, una enfadosa
repeticion de cuanto saben ya en Espafia todos los amantes de
las bellas letras. Sin embargo, algo tenemos que decir para dar
& conocer & nuestros lectores las innumerables bellezas que
encierra su ultimo libro de versos intitulado Poesia del Mar.

Si en Poesia de la Sierra se juntaron en tan bello consorcio
la sinceridad y el dolor para tallar aquellas marmdreas estrofas
en que el poeta nos dejé el cuadro vivo y palpitante de las tri-
bulaciones de su espiritu, en Poesia del Mar se dan también
un casto abrazo la misma sinceridad con la alegria del vivir, y
el poeta resurge transformado en un ser dichoso, como aquel
que, después de sufrir los horrores de una tempestad, ve por fin
las rosicleres de la bella aurora matizando suavemente los con-
tornos de la playa & que estd ya proximo & arribar.

Son bellisimos los apdstrofes que dirige el vate esperanzado
al compasivo mar, en cuyas risueilas y placenteras costas en-
contré el alivio de sus penas, la paz de su corazodn, el recons-
tituyente de sus agotados nervios.

Con Dios te queda, noble mar. Me alejo
de tus costas amigas nuevamente.
Marcharé con el altimo reflejo
del magno Sol. También hacia Poniente.
Con Dios te queda, noble mar. Un dia
requeri de tu amor Juz y alegria;

‘paz en hartos pesares;
alivio de mis lagrimas... 4 mares,
Cumplidas me las diste.
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Clasicas odas que el Amor inspire,

j Tanto el amor a su poder la humilla !
Suenen amantes sus palabras. Suenen,
suenen a4 besos...

i Nunca tan dulce tu favor otorgues!
i Bien lo merece mi lozana virgen |
¢Dudas? No dudes... Sus encantos puedan

mas que tus dudas.

Cuadros risuefios, ante el Sol Latino:
cuadros que ofusquen, por su luz, evoca.
Miralos, diosa de mi amor, Neptuno

ya nos atiende.

i Ya nos conoce! Malicioso, rie.

i Gracias, oh Dios de los marinos Reinos !
Ya la feliz evocacién comienza...
Goza, mi amada!

Brazos amantes a4 mis brazos une.
Flores salpiquen tus dorados rizos.
Flores que llenan, con amor, tu falda :
falda florida.
< Ves? Ya en los aires la Vision colunibro.
¢ Sientes un canto para ti que arrulla?
antan las ondas... { Para ti! ; Repiten
versos de Ovidio !

¥ ¥ ¥

Bl Busire pocta D. Cartos Perudndes Bhaw, agraciado por 8. M
vl el premiv Fastsurath

¢l Rey
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Siéntome ya més fuerte.
i{Ya no suspiro desvelado y triste!
iYa no pienso en la muerte!

iGracias, oh mar! {Perdure
tanto bien, que me anime!
Con su bien asegure
la Fe que me redime.
Porque el alma feliz, ya redimida
de tanto afan, de tan amargo duelo,
resurja 4 nueva deleitosa vide.
Pensando en Dios la anhelo.
- iCon Fe! {Con viva Fe! {Mirando al Cielo!

Entre las innumerables composiciones poéticas dedicadas &
cantar las grandes tragedias del mar, dudo que haya ninguna
que supere en riqueza de pensamiento y magnificencia de ex-
presidn 4 la que lleva el titulo de Mar adentro. En sus pre-
ciosas estancias quedan grabadas eternamente las huellas del
tormento sufrido por el pobre poeta, antes de columbrar la au-
rora de la esperanza que iluminé su camino con rifagas de
felicidad. El asunto es también de una grandeza incomparable,
y bien merece que le dediquemos algunas palabras.

¢Quién no ha leido con gran emocién aquella hermosa pé-.

gina del Evangelio en que aparece el divino Salvador conju-
rando una tormeénta del mar para acallar los temores de sus
Apéstoles, que se imaginaban iban & perecer entre las olas?
Pues en este conmovedor relato ha ido 4 buscar su inspira-
cién nuestro poeta, logrando apoderarse del hondo sentido
mistico que encierra la narracién de la Escritura, para infun-
dirle en su débil corazén, préximo ya & sucumbir victima de
la angustia y la zozobra que le producen las voces del dolor
humano. Y flota en torno de este sublime cuadro cierto aire de
tristeza natural y esponténea, pero apacible, que se comunica
insensiblemente al lector, conmoviendo las fibras méds delica-
das de su espiritu.

Es una de esas horas en que el misterio de la noche, y de una,

noche destemplada y fria, convida 4los humanos4 meditar sobre
la muerte. El poeta finge encontrarse solo dentro del mar, de
pie sobre una roca del espigén de un puerto. Hasta alli llega el
furioso embate de las olas. Pero en ese momento la mar estd
tranquila. Una bruma intensa se difunde rdpida y pavorosa por
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las lejanias del horizonte. La luna y las estrellas ocultan tam-
bién sus fulgores 4 los pobres navegantes. De repente, rom-
piendo la cerrazén de la obscura neblina, llega 4 oidos del
poeta la ronca voz de un buque, la voz de su sirena. Es el
grito desesperado del ndufrago, que pide un rayo de luz al ge-
neroso puerto para.poder cruzar impune las lobregueces de la
bruma y descansar al amparo de sus recias escolleras. A este
grito angustioso responde en el alma del poeta otro méds angus-
tioso aun, que anuncia el inminente naufragio moral de su
atormentado corazon.

Todo ello estd escrito con rasgos de un arte maravilloso y
soberano. Oigamos ahora la voz del poetas:

Solo voy por el muelle y hacia el mar, mar adentro.
Solo voy en la noche, que me presta su manto
de tinieblas densisimas, en que nada percibo,
por que pueda con sombras recatar el espanto
de mis locas alarmas, el espanto en que vivo.

R P P R R

L I R R R I I IR I

Por el aire medroso, que de bruma se llena,
—cada vez més opaca, mis flinebre,— resuena
de improviso, rasgando la terrible neblina,
la ronca voz de un buque, la voz de su sirena;
la voz de un buque ciego que al puerto'se encamina;
que en vano lo demanda, bajo sombras hundido;
que viene como & tientas en la niebla marina,
y clama como un loco, sintiéndose perdido.
jAh, qué voces de angustia, de zozobra, de pena!
Parece que traducen otra angustia: la mia.
iSosténme, oh Dios! jSosténme! La doliente negrura
de las tétricas sombras en mi pecho se infunde.
Cunde la bruma densa dentro la noche obscura,
y en la neblina 16brega nueva neblina cunde.
Bajo las sombras frias nuevas sirenas claman;
dijérase que ruegan, que imploran y que llaman.
iPobres naves, que sienten la angustia del espanto!
iPobres buques, perdidos en la noche, que imploran!
iSalvalos, Dios clemente! jprotégeme, Dios Santo!,
iPor sus voces que claman! ;{Por mis versos que lloran!

Después de exhalar tan hermosa cuanto sentida plegaria, el
poeta se siente como transportado en alas de un misterioso
viento alld & lo interior del mar, donde la bruma es mds densa
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y el oleaje més atronador, pero también donde su acongojado
pecho siente por primera vez las caricias de la esperanza:

Juraria
que el viento me llevé sobre las rocas
de un islote brevisimo; que en ellas
mis plantas se afirmaron, y que en torno
me aprisionaba sin cesar la bruma.

De improviso también, nuevos clamores
llegaron hasta mi. No ya lamentos
prolongados, agudos, angustiosos,
de las sivenas de los buques. Voces
més angustiosas por humanas. Eran
todas lag voces del dolor humano:
las de la angustia que consume, viva;
las de la duda que devora, lenta; .
las del matirio corporal, que roe;
las del tormento de las almas... [Todas!
{®n réfagas intensas, en intensos
lagubres torbellinos resonaban
sin cesar! jsin cesar! {Cudn espantosas!

Doblé la frente, con entrambas manos
sosteniendo su grave pesadumbre;
cerré los ojos, y aguardé...

Y aqui empieza lo més interesante y sugestivo del cuadro:

;La Aurora el fin! Y la anhelada Aurora
fué cundiendo risueiia, difundiendo,
por el aire dormido sobre el agua,
su alegre claridad... Y por el aire,
cual tropel de fantasmas perseguidos,
los deshechos jirones de la bruma
se escapaban huyendo......eceevivenans

T TR R I S IR R R

y al fin, rasgando
su noble frente las dormidas ondas,
sobre el espejo de la mar en calma,
miré surgir el Sol. {Oh Sol, que vuelves
para el hombre infeliz como la imagen
de la luz, de la fe, de la esperanza,
que tras las noches y las penas tornan!
{Oh Sol, alegre Sol, padre del dia:
la risa de los aires te saluda,

y el gozo de los hombres te bendice!

Como paisajista es sencillamente admirable el Sr. Fernén-
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dez Shaw. En la misma poesia Mar adentro nos da una prueba
espléndida de esta rara habilidad al describirnos una salida del
sol con un arte soberano que raya en lo inimitable. Oigamosle
de nuevo:
Surgié su rojo disco del mar, como rodela

de fuego, remontada por mano de gigante;

de un buque portentoso, redonda, magna vela,

y sobre el mar sereno, con réfagas de estela,

tendidse un gran camino de luz centelléante.

Tendiése un gran camino de luz, cual si brotara

del Sol, del rojo disco del Sol, all4 en Oriente;

tendidése un gran camino de luz intensa y clara,

que sobre el mar corria, vibrante, reluciente,

con ripidos temblores, con multiples reflejos,

cual una piel abierta de anchisima serpiente,

vestida con escamas de chispas y de espejos.

De este fondo de luz confortadora hace el poeta, con gran
acierto, destacarse majestuosa y divina la figura de Jesus,
avanzando entre las olas para dar la mano & aquellos pobres
niufragos que viera el poeta perdidos entre las negras sombras
de la bruma... Después... la augusta voz del divino Maestro
se deja oir en aquella inmensa soledad, conjurando la tormen-
ta del Océano y ensefiando 4 todos los que sufren el camino de
la vida, la senda por donde deben marchar los que quieran sa-
lir ilesos'de las sacudidas del dolor. La parafrasis que hace aqui
el poeta de las ocho bienaventuranzas es de lo mds bello
que se ha escrito en idioma castellano.

Otra de las composiciones que han dejado en mi énimo huella
més profunda es la que lleva el titulo de La mar brava. Y la
cito aqui, no sélo porque ella da, & mi juicio, la medida com-
pleta del soberano arte de versificar que posee su autor, sino
también porque seflala una rectificacién de ideales en el poeta.
El Sr. Fernandez Shaw fué un tiempo admirador incondicional
del desgraciado Leopardi, cuya influencia amargd més de una
vez su vida con los negros pesimismos de la duda. Alma ex-
traordinariamente delicada y receptiva la de nuestro poeta, sin-
ti6 bien pronto clavérsele en las entraiias el dardo del escepti-
cismo, que, bruiiido por el soberano arte del gran vate italiano,
penetré hasta lo més intimo de su ser, trastorndndole el cerebro
y déndole una visién de la vida trégica y ligubre como el
pensamiento de la muerte. Pero la contemplacién de Jesis so-
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bre las aguas, hablando 4 la humanidad palabras de consuelo,
fué un momento psicolégico muy feliz para el ilustre extra-
viado, que arrojé con decision al fondo del mar los Cantos de
Leopardi, maldiciendo la memoria del funesto libro con ira-
cundos apéstrofes que honrardn siempre la lirica castellana,
como la honrard el bellisimo soneto en que Nuifiez de Arce
maldijo la memoria de Voltaire. Imposible resistir 4 la tenta-
cién de copiar aqui sus ultimas estrofas.

R R N I R sereen trtarierrseane

Tal dije sobre peiias levantado,
sobre las pefias de la costa firme,
donde clamaban, al romper, las olas,
mientras mis torpes manos sostenien
un libro que adorara por entonces:
el libro de los Canfos de Leopardi.

El inspir6, como siniestra Musa,
tanta desolacidn, iras tan locas,
en mis 4nimos tristes, conturbados
por la lucha sin tregua de la vida.

Y entonces fué que con tremendos golpes
con zarpazos terribles, con sus olas
trémulas de furor, de entre mis manos
quité la mar el libro... Y 4 su fondo
voraz lo arrebatd... Y entre sus aguas
lo sepulté por fin,

Con él se fueron,
ipara siempre se fueron!, — tal disipa
viento veloz las sombras de las nubes—
el odio vil y la insaciable angustia
que de mi se aduefiaran; las ideas,
ldgubres, insistentes, miserables,
que en mi dejé..,

{Bien yaces en el fondo
de la mar indignada y justiciera,
libro vitando, pavoroso engendro
del propio Lucifer!

Perverso libro,

—fruto fatal de un érbol que anunciara
tan dulces frutos con tan dulces flores;—
fuente de perversién: jmaldito seas!

Contiene el libro otras muchas poesias, de gran mérito tam-
bién, en cuyo examen no puedo detenerme ya por falta de espa-
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cio. Lo siento con toda el alma. Tales son: La nadadora, En las
rompientes, ;Ay! de la «Carmen», La galerna, Canto ¢ Nep-
tuno, La danza de las Nereidas, etc., etc. En todas ellas bri-
lla siempre el artista de la palabra que pule y cincela sus ver-
sos con la misma perfeccién con que un lapidario talla las fa-
cetas de un diamante. Sobre todo La nadadora es un poema
ritmico y musical en que se copia con exactitud euritmica los
caprichosos y acompasados vaivenes de las olas. Es, 4 mi juicio,
un prodigio de técnica, que acaricia los ojos con visiones ma-
ravillosas y halaga los oidos con rumores de nereidas al desli-
zarse sobre las aguas. Para mi gusto, es 1o mejor del libro. Ha-
bra que oirsela leer & su autor, quien, segin tengo entendido,
recita magistralmente.

Dos palabras para terminar. Decia el ilustre Caiiete, juz-
gando la labor poética de Selgas: Retine dos cualidades impor-
tantisimas, pero muy dificiles de concertar: el espiritualismo,
la vaguedad, la melancdlica ternura de las poesias del Norte,
y la gallardia, la frescura, la riqueza, la pompa de las poesias
meridionales. Pues hago mio este autorizado juicio para apli-
carlo en todas sus partes al eximio autor de Poesia del Mar,

Reciba el Sr. Ferndndez Shaw en estas deshilvanadas lineas
el testimonio de mi admiracién més calurosa y entusiasta.
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i 14pida mencionada, el programa de la fiesta

EHHONOA DEL HAESTAD 0 BALERD

‘| maestro por ia banda municipal, que fué ex-

| Jeza ley6 magistralmente una inspirada poe-
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APOLLO

1.2 Sociedad de Escritores y Artistas ha ce-
lebrado esta tarde con toda solemnidad una
fiesta en memoria del glorioso maestro Caba-
llero con ocasion de haber llegado de Méjico
una preciosa lipida esculpida que la colonia
espatiola alli residente ofrece & la ciudad de
Murcia,

Lleno el teatro, expuesta en el preseenio ia

era la ejecucion de varias composiciones del

traordinariamente aplaudida.
El ilustre artista D, Fernando Diaz de Men-

sia del insigne poeta Carles Fernédndez Shaw,
Lector y poeta fueron aplaudidos con gran
entusiasmae, '
Después el representante de Espaiia, seiior
D. Luis Amoedo, leyd unas cuartillas rebo-

ba el aeto solemne de entrega del monumen- |
to en Méjico. ”
! 8r. Amdedo eseucho grandes aplausos,

B

-

Francos Rodrigu=z, en nombre del puebio
! de Madrid, tom6 la palabra. :

| Poeas veces habra dicho el Sr. Francos Ro-
! driguez una oracién mis sentida ni con ma-
: yores beliezas de la palabra.

| Las glorias del preciaro misico, ias gran-
' dezas de su arte, las inmensas coionias espi-
| rituales que conservamos en América, el ea-
récter hospitalario de Madrid, donde encuen-
tra cariiiosa acogida toda iniciativa de glori-
fleacion para los hijos de Espaiia, fueron los
principales temas del soberano discurso, que
desperto gran entusiasmo y por el que fué
interrumpido con frecuencia por estruendo-
sas avaciones, :

« Después el representante del Ayuntamien-
to de Murcia pronuncid elocuentes palabras,
dando fin al acto, 4

ol T = .0y

"HOMENAJE AL
MAESTRO CABALLERO

La fiesta organizada por la Asociacion de

Escritores y Artistas como homenaje
al ilustre compositor Fernandez Caballero,
con motivo del cuarto aniversario de su
muerte, se celebré ayer tarde y ha resultado
muy brillante.

A los lados del escenario de Apolo apare-
cia un retrato del maestro, entre laureles y
ramos de hiedra, y el morumento que los
espaiioles de Méjico, por iniciativa del cén-
sul espaifiol, regalan al Ayuntamiento de
Murcia.

Enla {;atte superior de la lapida se des-
tacaba el busto del compositor, y debajola

santes de patriotismo, en las que se explica-

2l

signiente inscripcién:

«Al insigne Ferndndez Caballero, cuyas |
obras robustecen el espiritu patrio de las |
repablicas latinas.»

- e v - -~ - . - -

Comenzé la fiesta interpretando Ia handa
municipal, bajo la direccién del maestro
Villa, 1a sinfonia de ZY primer dia feliz, y lue-
go el minueto de Lg wvigjecita, 10s euales fue-

ron estrepitosamente aplaudidos.
. Elnotable actor Fernando Diaz de Men-
doza ley6 después de manera magistral una
reciosa poesia del admirable poeta D. Car+
0s Fefgi%& Shaw, que fué recibida con
salvas plausos.
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{ Homengje al maestro Gaballer.

La Asociacién de Escritores y Artiss
tas ha tenido el buen acuerdo de dedicar
un homenaje (que ayer tarde se celehrd
en el teatro de Apolo) al maestro com-
positor don Manuel Fernandez Caballe-
ro—uniendo, al efecto, gratos recuerdos
de 1a América espafiola y de la ciudad
natal del ilustre maestro—, bajo la pre-

{ sidencia del sefior Francos Rodriguez,

como alcalde de la muy noble y leal villa
de Madrid.

A los lados del escenario se veian el
retrato de Cabhallero, entre coronas de
guirnaldas y laurel, y, cobijada por la
bandera nacional, una lapida de marmol
conmemorativa, cedida & Murcia per el

| sefior Rubie Amoedo, que fué consul de

Espafia en Méjico.
Comenzé el acto interpretando la han-

| da municipal la notable sinfonia de El
| primer dia feliz, que alcanzé nutridos

aplausos del piiblico, y & continuacién
Fernando Diaz de Mendoza ley6, con
mucho gusto y buena entonacién, una
preciosa poesia dedicada por Fernindez
Shaw al maestro Caballero.

La concurrencia aplaudi6 con entu-
siasmo las inspiradas estrofas de dicha
poesia y la delicada manera de leerlas

de Diaz de Mendng. )

Fernindez Shaw que, como homenaje 3

la memoria del maestro Caballero, leys !
Diaz de Mendoza en la sesién de ayer: |

“Caballero

A4 la memoria del maes-
tro en una fiesta de homte-
naje.

No pudo la muerte,
que al cuerpo rindiera,
vencer al espirity
que en obras tantisimas
preclaro luci6.

No pueden las nubes,
ni al cabo la noche,
matar en los Ambitos
del cielo, pacificos,
la lumbre del sol,

———

Glorioso maestro:
tu gloria perdura.

De nuevo, con fﬁlgidos
cambiantes, deslimbranme
Sus rayos aqui.

Resuena de nuevo,

con claros acordes,

tu mégica mdsica

y el alma deléitase

con gozo sin fin.

“He aiui ahora la inspirada poesia de
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La tumba te guarda
y el tiempo no puede,
no puede, con pérfidos
osados propositos,
tu nombre nublar.
Tus obras, los frutos
del numen castizo,
revelan, tan liricas,
pregonan, espléndidas,
tu vida inmortal. -

.-

Tus obras, que en grandes
momentos brotaran,
de vena melédica,
tan facil, tan limpida
cual nunca se vid;
mas limpia, mas clara
que vena del rio
que bafia sus trémulos
cristales, en atomos
de chispas de sol.

Gigantes, defienden
tu fosa; pasiegos,
si torvos, impavidos.

i Tan nobles! Tan célebres, -7 "

ha poco, por ti.
Princesas te brindan
sus altos auspicios

y 4 Vveces arrillante,
con voces patéticas,
por modo feliz.

Y 4 veces, en noches

de espléndida luna,

" solemnes y migicas

. —joh noches clarisimas

de y de amor!—
en 1t):zrm, 4 tu fosa
palpitan los aires

con sones de canticos.
Y entonces esciichase,
por ellos, tu voz.

Suceden los tales
-prodigios, tan puros,
de modo fantéstico.
Y a solas... en intimo
misterio sutil.

Y el aire suspira
sintiendo las notas
de musicas languidas
que incitan al éxtasis,
dictadas por ti.

-
La miisica noble

de cien melodias

intensas, romanticas,

que arroban los animos

en suefios de amor.

O ya, de improviso,
las turban, con frases
de notas enérgicas,
el impetu tragico,

la loca pasién.

O ya, sobre muchas
canciones radiantes
—diciendo, con rapidas
vivisimas clausulas,
cien cantos y cien—,
resuenan las Jotas.

i Las grandes, las tuyas!
Bien dulces, ya bélicas.
i Y siempre magnificas!
i Pues fuiste su rey!

e

i Oh, miisicas gratas,
si tuyas, tan nuestras!
i Oh, trovas de péjaros
en trinos tan prédigos
de nitido son!

i Oh, gritos 4 veces
de cardenas olas,

en mares coléricos!

i Oh, silvos del abrego
rugiente, feroz!

En tanto, no eclipsan
tu gloria los tiempos.
Te adoran los piblicos.
Te adoran, mostrandote
favor singular. ‘

Y en tanto tus obras,
que vencen al tiempo,
pregonan, tan miltiples,
tan nobles, tan ritmicas,
tu gloria inmortal.

Por ella, la gloria
del cielo te guarde.

Y alli, donde esctichanse
las misicas célicas,
disfrutes por fin,

't Alld, donde forman

sus coros, en nubes
doradas, los angeles!
i Con gozos angélicos!
i Por siempre feliz!

Y alla, tanto gozo
te ofrezea desquite
de aquellos tus 4speros
dolores durisimos...
i Ah, cuanto dolor!
En vida tan llena
de angustias y afanes,
i®alud, noble miisico!
i Salud, gran espiritu!
i Disfruta de Dios!

Carcos FERNANDEZ SHAw.”
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POESIA DEL MAR

Con este titulo va a poner 4 la venta en
breve, un nuevo libro de poesias el nota:
bilisimo poeta espafiol D. Carlos Fernan
dez Shaw.

Conociendo quien es el autor ya pode-
mos asegurar que el libro sera un verda-
dero primor, porque el seiior Fernandez
Shaw es hoy uno de los literatos que mas
honra dan & las letras patrias.

En “Poesia de la Sierra, quedaron en-
cerradas las bellezas del campo; y en “Poe-
sia del Mar,,, quedaran los misterios y la
grandeza del oceano, en la que la bri-
llante pluma del poeta hallara elevada ins-
piracion.

Preparémonos para saborear los encan-

| tos del nuevo libro, y he aqui “como boton

de muestra, una de las lindisimas compo-
siciones que contiene:

LOS BUQUES FANTASMAS.

Estos que veis, fortisimos «veleros:;
naves que esperan, sobre el mar paradas
en tanto gue los aires
no desplieguen sus alas,
con que todas sus velas
se estremezcan y estiren. desplegadas;
estos que veis, magnificos «veleros»,
de cinco palos, sobre €l mar en calma;
prisioneros de brumas insistentes,
misteriosas. opacas,
cuando el viento retorne
de nuevo marchardn, en loca marcha:
jcon cuanta vela al vlento!
idesgarrando las aguas!...

Ora, la bruma los envuelve y ciega:
los aprisiona sin cesar...Y aguardan.
Y 4 traves de la bruma. se aparecen
como buques fantasmas...

" Dormita el mar... El viento, fatigado,
reposa, duerme, calla...

iCudn profundo silencio!
iCudn medroso! jCudn grave!

Mids profundo parece.

mds triste. por instantes...

M4s cada vez la bruma

va borrando las formas de las naves.
iQué paz en tanta niebla!

iQué paz en tantas hondas,

bajo los quietos, sigilosos aires!

De improviso resuenan

misteriosas, distantes,

cual si alld resonaran, en el fondo

de las brumas tenaces.

musicas gratas, que en ¢l encanto dicen
y el amor de los mares.

jOh cudn gratas, las musicas marinas!
{Las difunden los dngeles?

A través de la niebla,
rasgando leves los dormidos aires,
sus gratas notas vibran
con sones celestiales.
Una mdgica orquesta los regala,
para bien de Jos buques prisioneros;
para bien de sus pobres tripulantes..
Una mdgica orquesta, dirigida
por un mdgico Dios: Ricardo wagner.

CArLOS FERNANDEZ SHAW.

—— T € SEEB——
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POESIA DEL, MAR £

Asf ge denomina el G'timo libro de poesfas
del ilustre sutor de La vida loca, Carlos Fer-
nindez Shaw.

Aires de mar podrfa titalarge sin impro-
piedad, pues es una colsccién de versos sanos,
que nos hablan de sangre rica, da colores, de
sol, de luz; poesfas que hacen pensar en la vida
y no eu migerias como los enfermizos delirios
de imaginaciones anémicas que ponen tintes l-
vidos en todas sus creaciones.

La tristeza y el abatimiento son originados,
y 4 su vez son la causa de la debilidad y de la
pobreza. Por desgracia, la lacha dsl homore
con la vida ofrece bastantes causas de dolor, y
para combatir 4 este comiin enemigo dela ha-
msanidad, son foerzas y savas energfas lo que
necesitamos. La lacha despiadada y vaiiente
contra el dolor es el geeto més belio de mn
poets, y para esa lacha nada més 4 propésito
que cantar las hermosaras de la vids, pero de |
una vida homana, tal como alin es, porque si se |
la desfigara, acaso se ame, y lo dado, la pro- |
duccién del autor, pero segaramente por ella |
no se amsrd la naturaleza, que es y serd la
eterna maestra de los poetas. Por eso nada més
hermoso que la decisién del seficr Ferndndez
en este libro: '

«No la vana elegfa

me vaelva 4 sedaucir. Suene mi céntico,

bajo el cielo y el sol de Andalucia,

como on himoo de amor 4 la alegria.

Y el poeta, fiel & sus propésitos, con arra-
llos, nnas veces, semejantes al roido de las olas
levemente agitadas por on
, Soplo dulce, soplo blando,

' y otras con eco potente, atronador, como esas
| mismas olas
«. qUe s8¢ acomeaten
con frenético empoje sacudidas
i y levantadas por el viento loco...
va presentando en ese libro una serie de cua-
. dros & cuél mée belios y acabados
No me propongo criticar Poesias del mar;
pues en mf, amante entusiasta y admirador de-
cidido del zentimiento sano, habria cierta par- |
cialidad. Ademds, acabo de leer el libro y atin
resuena en mis oidos la misica exquisita de sus
* versos, y no es sl momento més oportano para
juzger aquel en que sentimos el arte sin reser-
vas, pero sf qniero dejar indicadas, sunque muy
' ligeramente, algonas de las muchas bellezas
- que atesora.
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(S neka Gastillal

Al Exzemo. Sr. Conde de Casa Segovia.

Esta es la grande tierra de nobles,
la de las hondas é intensas calmas;
de los espiritus como los robles,

y de los cuerpos como las almas,
La de las vastas, ricas llanuras,
en donde el campo cual oro brilla,
ricas en campos, y en aventuras...;
ancha Castilla.

«jAncha Castillal», dicen las gentes,
con que se alientan los corazones
en las andanzas de los valientes,

y se destierran cavilaciones.

iHermosa frase! Por siempre vibres;

t, que demandas pechos magninimos,

v en hombres fuertes las manos libres,
libres los &nimos.

«jAncha Castilla!», firmes gritaban
los castellanos, en tiempos grandes,
bicn por la Europa que conquistaban;
bien por Jas cumbres. sobre los Andes.
«;Aucha Castilla!», si desesperan,
por sus montafias y por sus llanos
a todas horas decir debierap

los castellanos,

10h tierras llanas! Ante mis ojos
rizan los trigos sus densas olas,
que ya salpican, de puntos rojos,
como de sangre, las amapolas.

El cielo guarde vuestros graneros,

con vuestras gentes, nobles y sanas;

con vuestros campos, graves y austeros,
joh tierras llanas!

Vivo en vosotras amable vida.
Manana v tarde, feliz pasco
por una parba senda fiorida.
Descanso 4 veces, y 4 veces leo,
libros de puros, hondos encantos.
Porque me sepa todo 4 Castilla,
estos mis libros, de hermosos cantos,

son de Zorriila.

Lejos columhro, como entre suehos,
en lontananza, distantes sierras,
Hasta sus linles, tienden risuefos
sus eltos trigos las grandes tierras.
Sus trigos altos, de trazas finas,
que al aire oudulan, en largas ondas,
los que ya aguardan en las vecinas

Y eras redondas.

La v .lla miro que el campo sbraza
junto al arroyo, que apenas corre.
En el lindero de estrecha plaza
clava la iglesia su vieja torre.

Como 4 su amparo, casas medrosas
suben, 4 rastras, pobres pendientes. .
En ellas viven, siempre afanosas,

las pobres gentes..

Esta es Castilla, que tiene iguales
cien y cien pueblos, como el que miro,
y otros, & miles, rubios trigales,
cual los que alegran este retiro.

Las de silentes villas famosas;

la de castizas urbes ancianas;

nobles dos veces: por generosas
v castellanas.

./' :/:'

Esta es Castilla; por quier: lucharon
| tanto magnate, tanto pechero,
cuyas hazafias se eternizaron
en las hazanas del Romancero.
Esta es Castilla; de sabias leyes,
de viejos usos, de idioma padre;
madre de pueblos, madre de Reyes: \
: iCastilla, Madre! !
iMadre de. Espana! jPor los alientos
de su indomable r«za bravial
Si Espana tiene firmes cimientos,
los debe todos & su energia.
iRaza de sobrios trabajadores,
que el suelo ingrato vuelven fecundo!
iRaza de bravos conquistadores.
pasmo del mundo!
Cuando su ensefia plant6 en Granada
su pueblo altivo dejé sus lares,
rez6 sus preces, cifi6 su espada
Y en loca empresa cruzé los mares.
iMares ignotos..! Canté victoria,
Y en su delirio de nuevo ambiente
no quiso menos para su gloria
que un Continente.
Y abri6 4 los hombres nuevos caminos,
engrandeciendo sus aventuras.
Y di6 & su Patria nuevos destinos,
con la graudeza de sus locuras.
—Por algo en préximo, sublime dia,
la parca tierra, de parco brote,
tierra de Sancho, {Patria seria
de Don Quijote! —
Del otro lado del mar Atlante,
venciendo fastos de Grecia y Roma;
su sangre rica vertié abundante;
llevé sus hijos, llevé su idioma;
llevé su espiritu, que disfundia
sus resplandores de sol romantico;
{sol en Poniente... que todavia
~ dora su Atlantico!
Madre, no sofras; ni 4 la flaqueza
del desalierito postres tus brios,
hoy que te dahan, en tu tristeza,
viejos rencores, nuevos desvios;
en tanto el Cielo permita y mande
que al fin renueves magnas historias,
‘@, que en tus duelos eres tan grande
como en tus glerias.
En tanto dure turaza fuerte,
y en tanto sienta fiebre de audacias,
nunca suspires porque la suerte
sobre tus hijos llueva desgracias.
iRecobra el 4nimo! [Fuera temores!
iQuién, si lo afrontas; quién te mancilla?
iMadre, no sufras! Madre. no llores! =
iiAncha Castilla!l

CARLOS FERNANDEZ SHAW.
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En esta libro ha qoerido tratar su aator
del mar y de lo que con el mar se relaciona. La
Barca vieja, sbandonsda por inftil, le sirve
| para expresar con delicadeza una idea hermo-

sa; los que ya han cumplido #u misidn en la
| tierrs, los que han vivido la vids, no se deben
entregar al pessr de un porvenir oscoro, liga-

~ bre, sino al grato recnerdo de las diches gosta- |
das, y es que, para este gran cantor de Ia nata- |

| raleza, la Vida tiene mieles que dejan para
siempre en el paladar del hombre su dulzor re-
galado, y asf dice & la barcs:

Feliz se jnzgue quoien viva;

Quien tuvo su Abril florido,

Quien lo salva del oivido.....

Reprime ta larga queja.

iNo sotloces, barca vieja!

{Cudn feliz, quien ha vivido!

En Kl amor del puerto trata con justeza el
. animado cuadro que ofrecen los marineros de
| distintas nacionalidades:

Todos con caras cortidas,
con bizarro continente,

con 0jos que viercn mucho,
con simas que nunca temen.

Y al través de szos renglones aparecen las
tabernas oscuras, veladas por el humo, donde,
sintiendo las nostalgias de sus lejanas costas,

Para olvidarlas, sonrfen;
para digiparles, beben.
, Para matarlas, se juntan
| en las tabernas de! muelie.
{ En La nadadura hay derrochs de gracia y
ligereza. Se dirfs que se ve en la poesfa 4 la
. Jinda mochscha, mecida blandamente por las
. olas, rodasda de ona llavia de perias de colores
¢ cada vez que sns manos hacen saltar lss agoas
. en gotas que el gol irisa, descomponiéndose en
ellas. Tienen estos versos la agilidad, Iz desen-
voitara y la ligereza de la belilsima nadadora
' que juegs, que coqastea con el mar:
! Se dijera que la joven
i y atrevids nadadora
1
?
|

ke
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que en 'a tierra se recata
de los ojos de los hombres
se complace
recostada scbre el mar,
en el smplio lacimiento
4 de gu joven lozanfe,
| que las flores envidiaran
! en la hermosa libertad,
que devnelve gu armonfa
para gozo de las ondas,
4 las formas admirables
-, de su cuerpo escultoral...
| Serfa imposible mencionar nna por una to-
das las bellezas que atesoran las cincnenta y tres
. composiciones que forman el libro, y en las coa-
- Jes hace gala su sutor de dominar el idioma con
maestrfa indiscutible, logrando que suene so-
lemue y robusto en el Gran dia de Lepanto, dal-

 ce en Las Barcarolas; pintar la marcha, llena '
~ de temor, de los boques, como fantasmas entre -
. las nieblas, Bajo la bruma de los mares, 6 La -
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| Escuadra inglesa, & el horrible espectdcalo de
; la nave que en un fuege 4 bordo

d

..'anzando chispas, aléjase terriblel...

| iCou setecientas almas! . {Con eetecientos iocos!..

Juanén, el gramete coya patria es el mer,

" al que adors como padre y como & amante; la
' horroross galerna, mostrando & la naturalezs en

toda Ia faria de sn poder y en toda la grandeza
de sn faerzs; la luz de 1a luna ayudando, con sn
cabrilleo en el mar, 4 que la fantasfa vea en las
agoas La danza de las nereidas; el soberbio fa-
ro de la hbertad ilominando al mundo; los co-
losales bunques que hoy atruviesan los mares
llsvando en sus cAmaras todo el refinamiento
del lujo y del arte; Kl canto de los pescadores, y
otras mnchas poesfas mis, salen de su pluma
con frescurs & inspiracidn insaperables, demos-
trando el culto que el artista profesa al mar, y
en ellas, como en agne!, e respira an ambiente

! sano, de poesfa equilibrada, libre de los ridfca-
! los ameneramientos que por fortana van pasan-

do de moda, engendros enfermos de enfermas
imsginaciones calenturientas, con la fiebre de la
impotencia qua en vano pide al vocablo lo que
no hay en el cerebro ni en el corazén, que quie-
ren saplir la falta de arts mutilando el lenguaje
6 perdiéndose en oscaras vaguedades de incom-
prensibles disqoisiciones.

Asf, pues, el trinnfo del sefior Ferndndez
Shaw es de los que deben celebrarse por los
amsntes de las letras genninamente espafiolas.

Beyieno IRIGUEZ.
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Un hermoso libro de poesias

=

«POESTIA DEL MAR>

——

‘ Un poeta de fecunda y variadisima histo-
ria literaria atrae en estos momentos nues-
tra atencién, constituyéndose en figura de
relevante actualidad: el Sr. Ferndndez Shaw-

Maestro y vencedor en lides teatrales, &

| quien aplaudi6 el pablico y elogi6é la Prensa
desde los comienzos de su brillante carrera,

' ha alternado los aplausos vivos y palpitan-
tes que hacen resonar la sala de un teatro,
con el elogio, no por mds impersonal menos
halagtiefio, de miles de compradores que ago-
taron siempre ediciones enteras de sus loza-
nas poesias.

Ahora, resonantes aun las ovaciones por
el lindisimo libreto de su 6pera Colomba, se
ha visto gratamente sorprendido el publico
por un nuevo tomo formado de vibrantes
estrofas, en el que el inspirado poeta canta,
con tanta ingenuidad como grandeza la Poe-
sta del mar. El terrible mar, de profunda,
honda ¢ inmensa poesia, ha tenido precisas
visiones para el poeta: el mar, trdgico, en-
crespado y devorador; el apacible mar, se-
reno, placentero y dilatado inmensamente,
como la ilusién de una esperanza grata; en
todos sus aspectos, tétricos 6 dulces estd
cantado el mar, en cadencias, ya vivas y rd-
pidas, ya lentas y sosegadas, en el hermoso
libro de Ferndndez Shaw.

Es este un poeta ecléctico, de dudctil musa
que sabe obedecer al poeta, inspirdndole
tanto para la expresion de lo placentero, lo
ligero y alegre, como para lo profundo y te-
nebroso, 6 lo apasionado y desgarrador, de
acentos desesperados de irredencion.

Privilegio sélo de un espiritu superior y
perfectamente ecudnime puede ser tal inde-
pendencia de criterio, exquisitez de gustoy
variedad de matices y procedimientos.

Fernindez Shaw, el poeta hoy de actua-
lidad, es en este y otros conceptos, verda-
deramente admirable ; diriase que en sus
versos s¢ hermanan, por raro prodigio, el
clasicismo pulcro y formalista de Garcilaso
y Gongora, con la modernisima manera y
bella anarquia métrica y ritmica, hoy triun-
fantes, de Rubén Dario.

Tenemos noticia de que Ferndndez Shaw
| prepara abundante y delicada labor; para
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bien de la Patria debe hacer que pronto se
conviertan en artisticas realidades tan bellos

. preyectos.

Contados son los casos en que un escritor
abarque tan por completo y con tan perfec-
to acierto entodas sus'partes un tan vasto

campo.

Privilegio de claros talentos es, porque si
relativamente abundan las perlas y brillan-
tes de claras luces y tamafo infimo 6 de re-
gular tamafo, pero defectuosa limpidez y
oriente, tarea dificil es conseguir la piedra
preciosa limpia de gran tamano.

Esto es conseguir, salvo la falta completa
de analogia en la materia, una tan rara per-
feccién como la que buscaba aquel compra-
dor que en el mercado pedia un pez gordo
que pesara poco.

*
* %

A continuacion copiamos una de las be-

| llisimas composiciones que integran «Poe-

sfa del mar».

AL AMOR DEL PUERTO

En el muelle de Cédiz
hay muehas tiendas.
Tierra adentro, dirian
muchas tabernas.
Fuertes y serios,
beben alli, deseansan
los marineros.
Marineros marineros,
de buques bien diferentes,
de naciones bien distintas,
de muchos diversos temples.
Espaiioles bien hallados
en «tienda de montaneses»,
porque estdn como en su casa,
despreocupados y alegres.
Noruegos, de azules ojos;
rusos, alemanes, «fuertes
como castillos»; flamencos,
coloradotes; ingleses
y franceses, rozagantes,
parlando con fuerza siempre.
Todos con el tipo recio
tan honroso de la gente
del mar; admirable tipo
que el mar, por bueno, conserve.

Todos con caras curtidas,
con bizarro continente,

con ojos que vieron mucho,
con almas que nunca temen.

De puertos remotos, varios,
los extranjeros proceden;
de tierras que los reciben
con carifio cuando vuelven;
donde viven «sus carifios»,
los mas raigados y fieles.
En tierras, hoy, bien distantes
de las tierras que prefieren,
tristezas vagas inspiran,
nostalgias profundas sienten.
Para olvidarlas, sonrien;
para disiparlas, beben;
para matarlas, se juntan
en las tabernas del muelle.

—




